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Idei erdélyi utazasom legmegrazobb pillanata az aradi vértanuk emlékoszlopanak megpillantasa volt.
Hiszen tizenharmuk kézul itt nyugszik Aulich Lajos, Damjanich Janos, Knézich Karoly, Lahner Gyorgy,
Lazar Vilmos, Leiningen-Westerburg Karoly, Nagysandor Jézsef, Péltenberg Ern6, Schweidel Jozsef, Térok
Ignac és Vécsey Karoly.

Hanyszor soroltam el szent nevilket, és hanyszor éltem at tetteiket és halalukat, mikbzben az 1848-49-es
szabadsagharcrol irtam a kdnyveimet. Hanyszor jutottak eszembe annak kapcsan is, hogy folydiratunk
2010-11-es szamaiban teljes terjedelmében kozolte Leiningen-Westerburg Karoly naplojat és leveleit,
amelyek nem csupan hadtorténeti pontossagukkal ny(igozik le az olvasét, de mives stilusuk és a sorok
mogul felragyogd emberi [élek az emlékirdk legnagyobbjai kozé emeli alkotdjukat.

Minden nap gondoltam rajuk. Gondoltam hostetteikre és a magyarsagért hozott aldozatukra. Erre
kilénosen sokszor. Hisz a tébbségik nem is volt magyar és nem is tudott magyarul. Leiningen-
Westerburg Karoly meg is emlitette irasaiban, mekkora derultséggel jutalmaztdk honvédjei azt, amikor
nyelviinket térve fordult hozzajuk. De magyarnak lenni, az akkor nem csupan a nemzethez, hanem a
korszer(i, polgari allameszméhez vald hiséget is jelentette, egyszersmind fegyveres harcot az elaggott,
feudalis osztrak monarchiaval szemben. 1848-49-ben a ,magyar” és az ,o0lasz” a haladast, az ,orosz”, az
,0Sztrédk” és a ,porosz” a reakciot jelentette Eurépaban.

Az aradi tizenharmak, akik el6tt leréhattam kegyeletemet, kiilonb6z6 szarmazasuak voltak, mas-mas
nevelésben részesiiltek, miiveltség és tehetség dolgaban igen eltértek egymastol. Lehetetlenség
valaszolni arra, hogy kozilik ki mennyire volt tisztaban annak a harcnak a jelentoségével, amelyet
megvivtak. Az azonban bizonyosra vehet6, hogy mindannyian tudtak, igaz tigyért kiizdenek. Olyan
tgyért, amelyért a legnagyobb aldozatra is készek voltak a csataban és végiil a vesztGhelyen is.

A siremlék el6tt kamasz fiuk fociztak vidaman kurjongatva. Az obeliszk mellett kézvetlendl ugyanis egy
aszfaltozott sportpdlya van. A manilai kinai temetdben lattam hasonlét. Csakhogy a kinaiaknak egészen
mas a viszonyuk a gyaszhoz ..

Erdély torténete 1918-t0l napjainkig

Kedves Olvasoink!

Orémmel tajékoztatjuk Ondket arrdl, hogy a Marczius Tizenétodike Mihely és a Megérted Alapitvany
tdmogatésaval megindul az a program, amely az

ERDELY TORTENETE 1918-TOL NAPJAINKIG

cim(i konyv megalkotasat, magyar és angol nyelven torténé megjelentetését és széleskordi
magyarorszagi es kilféldi terjeszteset tlzte ki celul.

A konyv szerzlje: Ballai LaszI6 ird

Szeretettel varjuk mindazoknak a csatlakozasat a programhoz, akik eredeti dokumentumokkal, fotokkal,
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illetve adomanyokkal tudjak segiteni a munkankat.

A dokumentumokat és a fotdkat digitalizalt formaban szerkesztéségiink email cimére varjuk:

szerkesztoseg@marczius15.hu

A programot adomanyokkal is tamogathatjak. A pénzt a Megérted Alapitvany kézhasznu szervezet erre a
célra nyitott alszamlajara (12010501-00144412-00200008) tudjak atutalni.

A munkankat segitok nyilatkozatat eziton kérjiik arra vonatkozoan, hogy neviiket kdzolhetjik-e a
megjelené konyvben.

A késziil6 mdbdl lapunk elkovetkezd szamaiban részleteket kozllnk.

A mU szinopszisa:

Invokécio

Eloszo

Prolégus

1. Erdély torténete 1918-tol 1920-ig
1.1. Torténeti esemeények
1.2. Erdély gazdasaga
1.3. Erdély kulturaja

2. Erdély torténete 1920-t6l 1940-ig
2.1. Torténeti esemeények
2.2. Erdély gazdasaga
2.3. Erdély kulturaja

3. Erdély torténete a Il. vilaghaboru alatt
3.1. Torténeti események
3.2. Erdély gazdasaga
3.3. Erdély kultaraja

4. Erdély torténete 1945-t6l 1965-ig
4.1. Torténeti események
4.2. Erdély gazdasaga
4.3. Erdély kultaraja

5. Erdély torténete a Ceausescu-korszakban
5.1. Torténeti események
5.2. Erdély gazdasaga
5.3. Erdély kultiraja

6. Erdély torténete 1990-t6l napjainkig
6.1. Torténeti események
6.2. Erdély gazdasaga
6.3. Erdély kulturaja

Epilogus

Figyelmiiket és kozrem(ikodésiiket el6re is kdszonjik.

Kelt: 2012. oktober 11-én (lapunk megalapitasanak méasodik évfordulojan)

Tisztelettel:

a Marczius Tizenotodike szerkesztésége
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Emlékezet

Madarasz Jozsef: Gyasznapok 1849-ben

— részlet —

S folriadt oktober 6-ra 1849-ben a gyilkolas drdoge. Perényi, Csanyi, Jeszenak, Szacsvay — megfagyott a
vér ereinkben — Pesten biton végeztettek ki.

Batthyany Lajos grof is, amiért midon porra zuzhatta volna eréllyel nemcsak a lazaddkat, de az osztrak
birodalmat, s6t az osztrak csaszari hazat is, és nem tette azt, mert bizott a magyar kiraly eskiijében; s az

alkotmanyt a fejedelmi haz érdekében és a fejedelmi hazzal kivanta védni, amiért arra térekedett, hogy
nemzetét ki akarta békitni fejedelmi hazaval, kotélleli kivégeztetésre itéltetett.

S hogy ily halallal ne kelljen halnia, késsel megvagdalvan nyakereit, golydval végeztetett ki.

Sotétedjék el e nap, Magyarorszag iszonyatanak vérnapja, melyen hazafiak és vitéz dicsd csatak vitézebb
vezérei golyo altal és bitokon szenvedték a haza kinszenvedettei kdzé avattatasukat, inté példajaul az
utddnemzedéknek, hogy midon a kezei kozt a kard, meg ne adja magat soha.

Komarom varanak feladoja, te is szamolsz e tényekért; a megvesztegethetetlen térténelem téged is
felelossegre von ezekert.

Mindenki a rémiiletnek volt kitéve. Ahanyszor ajtdnkat nyitni hallottuk, az elsdbb s nehany azt koveto
napon mindenki attol tarthatott, nem Utott-e végoéraja?

Kinn a varosban rémiulet fogta el a csaladokat, és nem hianyoztak lelketlen pénzhajhaszok, akik
felhasznaltak zsarolasra e vésznapokat.

NOmet is egy n6, aki azon hirben allt, hogy dontd katonai kérokben nagy befolyasa van, a kdzos rémiilet
e napjaiban kereste fol, s ajanlotta, hogy szaz darab aranynak termeészetben vagy hatszaz ezist
forintnak azonnali kiszolgaltatasaval kieszkozli azt, hogy ki nem végeztetem.

Kiszolgaltatott neki, amit kivant.

Teleki Sandor: Az aradi vértanuk

Jersey, 1854. nov.
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Szomoru és sotét volt az éj. Az Oszi szél meg-megzorgette a félig megfosztott akacok leveleit, és ezek a
szép fak — a soOtét var ékességei — meg-megrazkddtak, bus panaszt hallattak, mint valami lelkes lények,
mélabus hangokat dobvan a védfal visszhangjara.

A katondk lassu és Utemes lépése mind gyakrabban és szomorabban vala hallhatd, 6sszevegyulve
néhany bajonett csorompolésével, melyek egymashoz (itddtek a sotétben, és a tompa agyuk
diihdngésével, melyeket visszahlUztak a I6résekbdl, hogy a lomha kazamatak felé forditsak.

A tisztek keresztbe tett kezekkel sétaltak a rezg6 fényd lampak el6tt, mig a kozemberek hallgattak, és a
félhomélyban valami ismeretlen hasznalatra szant nehéz gerendakat szallitottak.

1849. oktdber 5-rdl 6-ra virradd éjjel volt ez. Mintha halotti ruhat vont volna magara Arad varosa és az
aradi citadella, a Maros is gyorsabban latszott folyni mély vizével, mintha valami titkos katasztrofatol
fenyegetve futna a folyam.

De kOzepette e sotétségnek, e csondnek, e siiket zajnak, mely idonként megszakita azt, kellemes,
szomorusagtol teljes harmonia tertlt el a levegében, amint elterjed az livegben hordott illat egy
pillanatra a puszta, kietlen foldon.

Kolt6i ajkaktdl meglelkesitett fuvola volt ez, mely séhajokban lehelte ki e kdnnyekkel teljes dallamot,
Lucia utolsé dalat. Bell'alma innamorata! Lahner tabornok, az utolsé ora e virtudza, a holnapi nap
martirja a sirba vitte ihletének a szavat, de a haza 0sszegy(jtotte azt, mint utolso follobbanasat ez oly
nemes és halélra elszant léleknek.

Lahner és a tobbi tizenkét tabornok celldkba voltak zarva a négyszogli épiiletben, mely egymagara
emelkedik a széles udvarban. Vartak, varniok kellett az innepélyesen megigért kegyelmet. De csakhamar
megtanultak, hogy az ausztriai udvar hlisége olyannak maradt, amilyen volt mindig: puni hliség.

Damijanich hivatott minket. Baratai voltunk, és 6 minket fiainak nevezett; kit(ind megtiszteltetés, melyet
a kozeljovében megérdemelni iparkodunk. Az esetben, ha mi elkerdiljik a vértanisagot, a mi kiprébalt
hliségiinkre akarta bizni csaladja érdekeit és Damjanich asszony gondozasat, kinek a gondolat
megzavarta szivét e fajdalmas éraban. De 6 mindamellett nyugodt, cséndes volt, s lelkére parancsolta
azt a gondtalansagot, mely 6t oly tiindoklové tette a harc mezején. Masfeldl emlékei sziintelen
visszaszélltak; mindig honvédjaihoz tért vissza, akiket oly sokaig vezényelt, s akikre oly blszkén monda:
— Ezek a vilag legjobb katonai.

A héhérral, ki éjjeli szallast keresett, sajatsagos, és eredeti beszélgetést folytatott, mely azzal végzddott,

hogy megosztotta vele cellajanak eldszobajat. O az itélet végrehajtasanak lassisaga ellen panaszkodott.
Megtapogattatta a bakdval a nyakat, melynek izmai csak Ugy duzzadtak az er6tol. A héhér fejét csovalta,
s nem mert semmi igéretet tenni a kivégzés gyorsabb végrehajtasara vonatkozélag.

Ez a fagyasztd parbeszéd Haynau véres munkainak végrehajtdja s e kit(iné kapitany kozott, a lesujtott és
zavart arc e nemes f0 el6tt, melyre oly rettenetes megfojtas vart, e jelenetnek varatlansaga, melyben az
elitélt hideg, nyugodt, buszke maradt; leirhatatlan indulatokat remegtettek meg a masnapi drama e
prolégjanak tanuiban.

Mikor elhagytuk e felejthetetlen jé baratot, hogy soha tobbé ne lassuk viszont, megengedtetett, hogy
kezet szoritsunk mind e hadvezérekkel, kik oly dragak voltak sziviinknek. Ah! e kezeken bilincsek lancai
csorogtek! Haynau nem vette le réluk ezt az utols6é gyalazatot. — Nézzétek — szOlt Leiningen, mutatvan a
bal l1abat és jobb kezét 6sszeszoritd vasgydriiket —, Ugy bannak velem, mint egy banditaval, miel6tt
felakasztananak, mint egy kutyat.

Ez az éjszaka — oly gazdag emlékekben azokra, akiknek megadatott tulélni azt — végre elmult, s
meghasadt a hajnal.

Lazas izgalomban vartunk. Kazamatankat egy zaszl6alj gyalogsag vette koril szuronyosan. Mikor a hét
orat Utodtte, sortliz tompa dordilése rettentett meg benniinket, melyet egyetlen 16vés kdvetett.

Haynau megkegyelmezett négy elitéltnek: Kiss, Dessewffy, Schweidel és Lazar agyonlévettek. — Ez volt
Haynau kegyelme.
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De csak harman rlpskgdtak t‘)ss,ze, Kis;sltébornok allva maradt, a buszke, az ironikus Kiss, aki nem akarta
meghazudtolni elokeld modoranak hiret.

— Hat én — kialta —, rélam elfeledkeztek?

A kaplar, kinek puskaja toltve maradt, kilépett a sorbdl, s ral6tt a nyugodt tabornokra, aki homlokon
talalva elhullott azon osztrak golydk egyikétdl, melyeknek 6zénét annyiszor zuditotta magara.

N4

Nyolc orakor fenyegetbleg kiszegezett agyuk és fegyveres csapatok tomegén at nyolc tabornok haladt
gyalog, kivalé gonddal 6ltézkddve, hidegen és méltésagosan. A fajdalmas Gton taldlkoztak Gjra, s kezet
szoritottak, mint egy donto és véres (itkozet megkezdésének pillanataban. Mosolyogva gyujtottak
szivarra, mikor Damjanich kiskocsiban (labsebe miatt szorult erre) hozzajuk csatlakozott. Mult éjjeli
vendége, a bakd, mellette ballagott; legényei nyomaban.

A kazamatakban halotti csend uralkodott. A felhaborodas, a fajdalom, a harag, a tehetetlenségtink
érzete leny(igozott, s nem volt szavunk a gyilkosokhoz, kik megengedték, hogy tanui legylink az utolso
utnak, mely minden reményiinkt6l megrabolt.

A csapat és kisérete lassu |éptekkel haladt a vesztGhely felé, mely hattal az er6d sancai felé volt
valasztva. Kilenc ember, kilenc drias, ilyen volt Haynau fényuzese!

Az esd csOporgott.

Poeltenberg volt az els6. Alacsony ember volt, de hatalmas izomerével, halalkiizdelme hosszu volt és
rettenetes.

Utana kovetkezett Torok tdbornok, akit kutyaja ekkor sem hagyott el, szomortdan nézvén urara.
Harmadik volt Knézich.

Végre Lahner szenvedett ki, a tegnapi mélabus fuvolas. Kellemes arca semmit se valtozott. Lelke
elroplilt. Utana Nagysandor, a budai hés. Arca sugarzott. Megvetd tekintetet vetett az osztrak tisztekre,
s szola: — Hodie mihi, cras tibi. (Ma nekem, holnap neked. — a szerk.) — Azutan reszketd hangon: — Isten
mentsd meg hazamat! — fellépett és... meghalt.

Most jott Leiningen, aki az utolso pillanatban egy er6teljes szdval tisztara tudta mosni nyomorult
ellenségei altal rdgalmazott becsuletét: Damjanich felé fordulva igy szolt: — Isten veled, kedves atyam! —
Ez karjait kiterjesztve felelt: — Isten veled, fiam, nemsokara kovetlek!

Aulich kovetkezett. Meghalt sz nélkiil, nem veszitett semmit hideg méltdsagabol, mely 6t
megkulonbozteté. Eldobott szivara életével egyszerre aludt Ki.

Es most rad keriilt a sor, derék Damjanich, aki Vécseynek akartad atengedni az elsséget, mondvan: — A
harcban mindig a legelsd voltam, ma az utols6 akarok lenni. — De a hdhérlegények mar megragadtak,
hogy segitségére legyenek torott laba miatt. — Lassan — szolt a tdbornok —, nélkilem ugysem mehettek
semmire. — Azutan Vécsey felé fordulva monda: — Isten veled, 6reg bajtarsam, Isten 6vja meg a hazat!
A haza ligye szent volt, s a mi halalunk 0j er6t ad neki! — aztan a nemes sziv megszlint dobogni.

Utolsonak halt meg Vécsey, bliszkén, méltdsagosan, hdsiesen, mint tobbi bajtarsai.

Es az esG szakadatlanul esett, és az ég egyre bortsabb lett, és a katonak komoran és magukba széllva
vonultak el.

Komoran és magukba szallva! Miért? Kell lennie egy oranak, egy percnek, melyben az emberi lélek,
barmennyire le van is nyligozve a hivatalos hazudozdk és bird altal, megnyilik az 6rok, a rendithetetlen
igazsag elott. Nem hiaba torténik az, hogy eljobnnek a hGsok; s meghozzak az utolsd és fonséges
aldozatot a haza oltaran, odadobvan magukat aljas hatalmassagoknak! Ezek az emberek, barmennyire
megpuhitottak is 6ket a fegyelem vasszigora s a bot Utései: szivokben a becsiilet és jog szent
tiltakozasat rejtik.
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Egyébirant nem tudtak-e ezek az emberek, kiket ekképp néma blintarsakka tevének, hogy ugyanabban
az Ordban Haynau Pesten Batthyanynak, Magyarorszag miniszterelnbkének vérében furdik? Nem tudtak,
hogy ugyanakkor bitofa alatt all Kolozsvarott két maga rangu tiszt, Tamas és Sandor?

Tanui voltak az aradi gyalazatossagnak e had fiai, Pestre és Kolozsvarra gondoltak, lelkokben lattak a
vertol gozolgo haromszdget, melynek neve oktober 6-a, gyaszos nap, melytol megborzad a térténelem, s
melyet a magyarok sohasem felejtenek el.

Néhany nap mulva egy, az aggkor és gondoktdl torodott oregasszony érkezett az er6d kapujahoz, ezer
baj és veszedelem utan. Azt hitte a szegény asszony, hogy meg van engedve az anyanak megoélelni
fogoly gyermekét. Konyorges, konnydzon, a fellazadt termeészet jelszava, minden hasztalan volt: Howiger
tabornok konydrtelen maradt.

— Legalabb engedjétek meg — zokogott az anya —, hogy messzir6l, nagyon messzir6l lathassam, s egy
tekintettel megaldjam 6t.

Kérelmét semmibe se vették, fajdalmat kigtnyoltak. Ekkor atszellemilve, jos hangon igy kialtott az agg
n6 — Howiger, te szivtelen és lelketlen katona, te meggyalaztad az eget; az ég bosszut fog allani a
kétségbeesés altal marcangolt anyaért. Nemsokara meg fogsz halni, tested darabokra szakad és
0sszemarcangoltatik, ahogy te szétszaggattad és 6sszemarcangoltad az én lelkemet. Be fog teljesedni,
mert anya az, aki téged igy megatkoz! Az atok rettenetesen bekdvetkezett.

Aznap este osztrak katonak égo pipaval léptek a tabornok lakasanak pincéjébe. Ott puskapor volt. Az
egész éplilet a leveglbe ropiilt.

A romok kozil vel6trazo jajgatas tort eld; szétzlizott, 6sszemarcangolt tagokkal hiztak ki onnan Howiger
tdbornokot. Iszonyu kinok zsakmanyaként hentergett kilenc napig, akkor meghalt.

Ez volt az aradi tragédia utolsé felvonasa.

Tamas Andras és Sandor Laszlo, Erdély vertanui

1849. oktdber 18-an Kolozsvar hataraban, a szamosfalvi Gt kanyarulatdban felallitott bit6fan végezte
életét Tamas Andras és Sandor Laszl6, az 1848-49-es forradalom és szabadsagharc két erdélyi martirja.

1849 nyaran a magyar alkotmanyt hitszegd mddon félresdoprd bécsi udvar Ludwig Wohlgemut
altdbornagyot — a nagysallGi csata vesztes hadvezérét — nevezte ki Erdély katonai és polgari
kormanyzdjanak. Felettese, Haynau taborszernagy azt kovetelte tole, hogy Erdélyben is a
Magyarorszagon alkalmazott szigorral hajtsa végre a megtorlasokat. Wohlgemut azonban korantsem volt
olyan vérszomjas, mint a ,bersciai hiéna”, raadasul Erdélyben Bem Jozsef mellett aligha érvényesilhetett
barki is 6nallé csapattest-vezetoként. Erdély honvéd fGparancsnoka Térokorszagba emigralt, vezérkari
fonoke, Czetz Janos tabornok ismeretlen helyen tartdzkodott, a rangban utanuk kévetkez6 Kiss Sandor
ezredes — a Tomosi-szoros hds védelmezbje — pedig ongyilkos lett, amikor az oroszok at akartak adni 6t
az osztrak hatésagoknak.

llyen koérilmények kdzétt Wohlgemut aligha tudott volna ,,eredményeket” felmutatni, ha beosztottjai
kozott nincs egy Haynauhoz foghaté gazember, amilyen Urban ezredes volt —, akinek dandarjat Bem

7



Marczius Tizenotodike (2012/10 szam)

szégyenszemre kétszer is kiverte Erdélybdl. Urban bossz(ja éppen azokra suijtott le, akiknek a miikddése
megakadalyozta 6t abban, hogy a ,lazaddk” leverésével fényes katonai karriert érjen el. Nevezetesen
Tamas Andrasra, Csikszereda nemzetOr parancsnokara, aki mozgositotta a székelyeket, és
honvédzaszlbaljakba szervezett tizezer embert, valamint Sandor Laszléra, Csikszék tablabirajara, a
védelmi bizottmany tagjara, aki hatosagi eszkdzokkel segitette a hadfelszerelést.

Tamas Andras a napdleoni haborikat megjart veteran 6rnagy 1849 januarjaban érommel vette a
felkérést a csikszeredai térparancsnoki posztra. A szabadsagharcban azonban nem csupan mint
toborzotiszt — akit eredményes miikodéséért két hénap elteltével alezredessé neveztek ki — és mint az
aprilisi fliggetlenségi nyilatkozat kihirdetdje tiintette ki magat. 1849 juliusaban képes volt a kudarcot
vallé Gal Sandor ezredes szétziillott hadosztalyat egy teljes honvédzaszldaljjal megerdsiteni. Jilius 23-an
a sepsiszentgyorgyi csataban pedig nemzetGrei szuronyrohamaval visszavonulasra késztette az osztrak
Clam-Gallas tabornok csapatait. Nem csekély érdem ez egy kiképzbtiszttél abban a haboriban, amelyben
Gorgeytdl Bemig minden foparancsnok a nemzet6rok megbizhatatlansagaroél panaszkodott Kossuthnak —
és joggal.

Sandor Laszlordl joval kevesebb adat maradt fenn. Annyi bizonyos, hogy nemzetOr szazadosként maga is
fegyverrel védte Erdélyt az 6nkényuralom tamadasaval szemben, és részt vett a Kikiill6-vidék roman
felkelGinek pacifikalasara iranyuld akcidéban. Palosrol még tizenhat roman fogollyal indult el
Székelyudvarhelyre, am oda mar foglyok nélkil érkezett meg. Utkdzben ugyanis rajtuk tottek a felkelok.
Egyesek szerint a rajuk zuditott puskatiizben vesztek oda az arcvonalban rekedt foglyok. Masok ugy
tudjak, hogy a foglyok csatlakozni akartak tarsaikhoz, és ratamadtak 6rzbikre, ezért végeztette ki Oket
Sandor. Az igazsdg maig ismeretlen.

Tamas Andras ellen a vad tébbrendbeli felségarulas volt, nevezetesen a Habsburgok tronfosztasat
kimondo nyilatkozat terjesztése, valamint hogy nemzetor parancsnokkent hadsorba allitotta a csikszeki
székelyeket, és a csaszari seregek ellen vezette Oket.

Sandor Laszlot viszont koztorvényes gyilkossag vadjadban talalta vétkesnek az osztrdk katonai birdésag. A
hadifogoly-kisérés bizonytalan, illetve bizonyithatatlan korilményei kivalé alkalmat adtak Urbannak arra,
hogy inszinualja a magyar forradalmi kormanyzat koztisztvisel6i karat. Az, hogy Sandor esetlegesen
elhamarkodott intézkedésével kapcsolatban enyhitd koriilményként mérlegelje a roman népfelkelok
magyarokkal szembeni allati kegyetlensége keltette indulatokat, Urban ezredesben fel sem mertilhetett,
aki az erdélyi hadjarat soran artatlan embereket l6vetett agyon, és asszonyokat korbacsoltatott meg
nyilvanosan.

Szechenyi Istvan: Hitel, XI. rész

Mit kell tenni, s min kell kezdeni? (folytatas)

Minden bizonnyal nem a tudatlansag-, rendetlenség- és sokszor sziikségbdl eredd oly tett, melyen pirulni
kell, 6rokitheti a nagy nemzetségeket. Mai pénzbeli szisztémank pedig éppen a legnagyobbakat hagyja
pénzallapotban vagy tokéletes tudatlansagban, és szinte rendetlenekké neveli, vagy becsiilet elleni
Ugyességre 0sztonzi, s igy a hitel hija azon ok, mely a legnagyobb familiak fenntartasat nem eszkozli, de
éppen azt, amit6l oni akarjak: elaljasodasat s végromlasat kertilhetlendl kovetkezteti.

»Hiszen most is jol &ll a dolog” — Uj ellenvetés. Az 6neszében biz6 nem kérdi, ha csupan a téma
jozansagarul akar itélni, ki mondta, de mit mondott — hanem ha azt akarja tudni, ez vagy amaz mért van
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mondva, akkor a mondd nevét is kell ismerni. Eszerint az, ki a mostani pénzallapotot helyesnek tartja,
vagy jobbat nem ismer, s azért tartja jonak, vagy az koriilallasira igen hasznos és jétévo. A dologhoz
értok vagy mind Uj szisztéma mellett vannak, ha ti. kiinnhever6 tékéikhez nem juthatnak, s jészagikat
javitni akarjak; vagy mind a régi szisztémahoz hevesen ragaszkodnak, ha ti. tobb az adéssagok, mint
ertekek, kellemesnek talaljak sub aegide legis (a torveny védelme alatt — a szerk.) a méaseéval élhetni, s
birtokaik viragzasa vagy porban léte 6ket nem érdekli kdzelebbrol, mint nekik mindegy: hazajok
felemelkedik-e, eltipratik-e. S igy okoskodasa szerint kinek-kinek erszényére itélhetni.

Azon felekezet, ki jobbat nem ismer, és sokszor nem is gyanitja jobb szisztéma lehetdségét,
mindenesetre a legveszedelmesb, mert azzal vizsgalat ala se vehetni a dolgot, s azt minden okoskodéas
elott arra kell kerni: datumokat szerezzen; ezt-amazt olvassa; ide-oda maga menjen, s minekelotte

Mig azt hiszi ezen osztaly: a magyarnak van mindene, mas nemzetnek semmije sincs; Magyarorszag
gazdag; Gallia, Anglia szegény — csak nalunk a jé rend, masutt rendetlenség; mi tudunk élni, masok
nem; minekink van esziink, masoknak nincs; mig nem pirulnak némely iréink oly misztifikaciot tenni az
egész nemzeten, hogy Brunel csak egy magyar foldméro utan képes elvégezni a tunelt, midén egész
hazankban, de csak egyetlenegy becsuletes hidunk sincs, s mindenutt csak az elhibazott s 6sszebomlott
otlik szemiinkbe — mig hivatalbeli embereink lesznek, kik szivrehatd tudatlansagokban a patrio more (Gsi
szokas szerinti — a szerk.) gazdasagot azon allitasok altal gondoljak védelmezni, mintha Lombardia s
Anglia foldm{velése a mienknél kiilonb szisztéma kdvetkezésiben el volna aljasodva. Széval: mig az
emberek kettot tobbnek tartanak négynél, s a vad mez6t jobb miiveltséglinek a virdgzénal, addig még
fontolgatas ala se vehetni némely targyakat, mert egy cséboér nem fér egy pintes palackba, s éppen igy
némely kiterjedt tudomany nem fér soknak igen szlik s keskeny értelme korébe.

Azok pedig, kik igenis jol tudjak, hogy a hitel hija szinte minden mozgast elakaszt, de kiknek vagy
onallapotjokra, vagy vér- és gondolkozasi rokonbeliekére lassu circulatio, azaz péroknek végnélkili
huzavonaja, alkudozasok, kamatok nem fizetése, vagy hogy 6k kamatot huznak, de nem fizetnek sat. —
kellemes; azok, ha mar nem hiszi senki a mostani szisztéma josagat nagy familidk fenntartasa végett, s
azt se, hogy efféle arisztokracia nélkiul Magyarorszag nem is lehetne: tigyesen elforgatjak a dolgot, s a
figyelmet egyébre gerjesztik; p. 0. ,,a j6zan orszaglas mindég az addsokat legyezi”, s ime, ezen sok mar
megnyugszik, s elhallgat; mert azt gondolja, hogy ezaltal az iparkodd kedvezést érez, s a pénzét elaso
biintettetik, midén — ambar egypar esztenddre a rossz fizetoknek vald kedvezés hazak, hidak épitésére,
varasok csinosodasara sat. igen sokat segithet — csak egy kevés hosszabb id6 utan a reactio 6rokos
torvénye szerint nem szil egyéb kdvetkezest, mint ha iskolaban rossz deakok, falun pedig korhely
gazdak varhatnanak becsulet- vagy haszonbeli megkulonboztetést. Az egészre nézve nem haszon, igaz,
ha valaki kevesebbet vesz magara, mint elbirhat, de korantsem oly karos, mint mikor valaki minden
tehetségeén felll terheli vallait s 6sszerogy. Azonban, ha nem vesszuk kérdésbe a fizikai kovetkezést,
nem tlinik-e tlistént esziinkbe, mily erkolcsi foganatja lehet az addsok s rossz vagy éppen nem fizeték
partolasanak? S kivalt nalunk, hol tizedik ember se vesz fel pénzt jozan szamolas okabul, hanem
tobbnyire vagy fénylzés vagy rendetlenség miatt?

Ilyest is rebesgetnek: ,Nem hibas a szisztéma, de szerencsétlen korilallasok s jé idok utan kdvetkezd
mostohak rantottak le nagy familidinkat a volgy fenekére; hisz elébb ilyesekrdl nem hallottunk, s mért
akarjuk éppen most valtoztatni, ami eddig oly jo volt.” — Erre minden hosszasb feszegetés helyett csak
Bebek, Olah, Bathori, Hédervari, Kanizsai, Ujlaki, Zrinyi, Dragffi, Homonnai, PA&zmany, Rozgonyi, Gara,
Dersffi, Telegdi, Czobor sat. nemzetségeket hozom az olvasé emlékezetébe; tovabba azt batorkodom
allitni, hogy nem a jovedelmek cstkkenése tette nagyainkat tonkre, hanem az, hogy nem vettek er6t
magokon valamivel kevesebbet kolteni jovedelmiknél, s végre 30-cal, 40-nel kaptak csak 100-at; s
elvégre, hogy éppen azért, mert eddig nem esett valtozas, most az annal sziikségesb — s hogy nincs
alkalmatosb id6 javitasra a mainal.

Azon okoskodasok, melyek Magyarorszagban a hitel |abra allitdsa mellett vinak

Sok dusnak ujabb idei szomoru elszegényulése vazként szolgal a mostani generacionak; s ugy, mint
nehany harminc-negyven esztendod elott kocka, kartya, pazar fénylizés, a legizetlenebb idotoltések
unalma s kivalt maga dolga utan nem latas némely el6kel6t mai elaljasodasra birt; igy a maiak nagyobb
része jatékban se pénzét nem veszti, se idejét hidban nem tékozolja, hanem maga dolga utan szorgosan
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jar s mindenben rendet tart; s mai napokban szinte oly nagy, ha nem nagyobb szama az Ugynevezett
~romlott vagy veszedelmes idej” férfi- s fiatal, jo s rendes gazdaknak — mint az Ugynevezett ,jozan
ideji” koros s vén pazérldknak! s igy nem tagadhatni, némely egyesek elbukasa igen jo kovetkezést sziilt
az egészre nézve, mint minden ijeszto példa; csakhogy haszna nem tartosb, mint azon benyomas,
melyre a szemlélok ébresztettek altala.

A kemény biintetések s vesztShely lecsillapithatjak, le is csillapitjak a rablasi s gyilkolasi hajlanddsagot,
de csak jozan torvények, s nem bot, nem hohér képes birni halkan egy egész nemzetet nemesb
erkolcsiségre; s nem annyira szép okoskodasok s magas helyen fénylo példak tartjak a kézembert az
emberség utjan, mint inkdbb azon helyeztetés, melybe tesszik, hogy ti. faradozéasi utan jobban s
batrabban élhessen. Konnyl annak nem lopni, kinek mindene van, konny(i megelégedtnek, s igy
csendesnek lenni, ki mindennel bovelkedik, de a szegénynek, fazénak, koplalénak vajmi nehéz!

A kozel szomszédsagban porra égett egy-két falu oly behat6 példa, hogy a megmaradt helységekben jo
darab ideig — mig ti. a benyomas eleven az emlékezetben — gyertyara, zsirra, pipara, kenderre sokkal
nagyobb a vigyazat — de igazi bizodalom mindaddig nem lesz, mig a hazak kébol s fedelek cserépbdl,
szoval az épliletek gyulhatlan s el nem éghetd szerekbdl nincsenek. S igy vilagos, hogy az akasztofa s
egypar elégett falu csak negativa — nemleges —, de semmi positiva — igenleges — hasznot nem hajt; igy
soknak pénz- és vagyonbeli elbukasa, tagadhatlan, szinte az egész ma él6 generaciéra nagy negativa
hasznot hajtott, de positiva jot egyenesen éppen semmit sem tett, mert azt csak a hitel felallitasa viheti
végbe; mint a kbzember erkolcsiségét csak jobb értelme s nagyobb tehetsége emelheti fel; a helységek
s épitmények batorsagat pedig csak ko, tégla s efféle alkothatja; szoval: jobb szisztéma.

Ha pénzbeli torvényink oly szorosak s kemények volnanak, hogy az adds minden bizonnyal el6re tudna:
majd megveszik révid uton rajtam, amivel tartozom, akar vagyonomon, akar boromen — kételkedni se
lehet, hogy mas érzéssel irna nevet a hitelezolevel ala, mint ma teszi.

Az alig serdil6t sziiléi mar jokor intenék veszélytdl valé dvakodasra, midon ma tan az ily oktatasokat
feleslegnek tartjak, vagy ovéiket arra figyelmeztetni egészen el is felejtik.

Nehezebb volna, kétséget nem szenved, Uj szisztéma utan 6nnemzetségét, mint mondani szokas,
orokiteni, mert a térvény az adost igazsagon tul védelme ala nem venné. S tan az 6rokddést egészen
mas maddon kellene eszkbzleni — nem hercegi palast vagy groéfi képonyeg ala vagy régi név, avagy
pénzeslada — melyben pénz sokszor nincs — mégé bujas, hanem igazi becsullet, egyenesség,
takarékossag s halhatatlan tettek altal. Ha azon id6t, melyet a sziilék majoratus (méltdsag — a szerk.) s
effélek kinyeréseére forditnak, gyermekeik jobb nevelésével télteni kényszertlnének, annak sommaja
lenne: kitoriilhetlen betlikkel sziveikbe vésni, hogy csak erkodlcsi szép és jo nemesithet valdban, s hogy
mennél magasb a szliletés, mennél nagyobb a vagyon, annal jobb s hivebb szolgalatot var a haza, var a
kiraly. Ily arisztokracia a tronus igazi tdmasza, ily 6rokddés a nemzet fénye!

Az, hogy azon rendkiviili j6 idoket, melyeket sokan felemlegetnek, oly kevesen tudtak kihasznalni, a
pénzbeli acti6- s reactiorul valo kdzértelmesség hijat nyiltan bizonyitja; s ezen tudatlansag is hitel
nemlétébdl ered; mivel annak feldllitdsa mindenkit kényszeritne, ha marul holnapra nem akarna
elveszteni mindenét, tudni: mennyi jovedelme, ming terhei, réviden: mije van. Most tdbb van oly
birtokos, ki ezen igen egyszerlit és sziikségest nem tudja, mint olyas, ki vildgosan s dncsalas nélkdl
noha sejditi némely pillantatokban lefelé hengerilését, mert még messze s homalyban a veszély. Mily
nagy haszon lenne az orszagra nézve, ha ily veszedelem — mely a rendetlenségbol szarmazik, s abbul,
hogy sok, szamos egyéb oktalansaga mellett, csak azt se tudja, minek ura s mije van — oly vilagosan s
rémit6leg allana mindenkinek szeme el6tt, hogy végre az almosak, tudatlanok vagy minden egyébbel
foglalatoskoddk felijesztetnének némelykor magok dolga utan is latni s azt nem mindég minden egyéb
utan hagyni, vagy tan csak akkor kezdeni, midon nagyon késg, s a vagyon meg van emésztve immar.

Sok elbukasa utan rendesb- és szinte megelégiiltebbé lesz, mint azel6tt vala, s nem azért, mivel
kevesebbje 16n, mert azon keveset is rendetlenil kélthetné, vagy hogy kevés jobb volna soknal; hanem
mert tudja vilagosan s elhatarzottan, mije van, amit el6bb sohasem tudott, s foképpen azért, mivel azon
meggondolasi processzuson esett at, melyre a sziikség kényszerité, s melyet 6nmagavali szamolasnak s
rendbenlétnek hivhatunk.

S nem szembet(in6-e, mily nagy jétét lenne sokra nézve, ha ezen Gnmagavali szamolas s rendbenlét
benne nem sziikség, hanem nevelés befolyasa altal eszkozoltetnék? Az egész kdzbnség nevelésére
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semmi sem hathat er6sebben a torvényeknél, s igy eldonthetlennek latszik, hogy a térvényesen felallitott
hitel azon fordulast teszi a nevelésben, mely altal minden rend(i s birtokd jokor arra figyelmeztetik mar,
hogy magaval vessen szamot s rendben legyen. S ha ily meggondolas sok életforgas- s nemzéssoron hat
egy egész nemzeten keresztiil, és szinte a nép véribe elegyill, lehet-e kételkedni aldasterjeszto
kovetkezésin, s nem all-é egész tiszta mivoltaban el6, hogy az igaz hitel felallitasa foldmdvelés- s
kereskedésbe egy eddig nem ismert életet 6ntene, s hogy mindannak, amitdl félnek, éppen ellenkez6je
valésodna, mert a rendes és becsililetes ember jutalmazva, a rendetlen s csalard ellenben biintetve
lenne, s a hitel hazank valéban nagy nemzetségeit s oszlopait nemcsak elbomlani nem engednée, de
azokat mind erésb s hatalmasb létre magasitna.

Ha azonban mindez mégse volna elég suly az eddig eléadott és sok szamos elé nem adott s télem még
nem is sejditett ellenvetések megcéafolasara, legtanacsosbnak tartom azon nemzetek mibenlétét, kiknél
hitel van, azokéval 6sszehasonlitni, kiknél hitel nincs. S ezt mindenkinek sajat vizsgalatara bizom, netan
valakit onitéletében azzal is untassak, ami ugyis oly vilagos, hogy szinte szemet szUr.

Ha még efelett azt is szamba vessziik, hogy némely nemzet szerencsés fekvése — gy mint az erésnek a
rendetlen életmdd se art — a jozan szisztémat nem is teszi oly okvetetlen sziikségessé, s hogy szinte
minden orszag pénzbeli elrendelése tokéletlen, s nagy javitasokra képes, akkor azon kdvetkezést
hizhatjuk: hogy a legjobb fekvés(i s egyébarant erés nemzet, mely hitel hijaval is fenntarthatja
valamiképpen magat, hitellel hatar nélkil emelkedne fel, s hogy a gyengébb s mostoha helyezetii
nemzetek hitel nélkil nem is élhetnek; vagy mas szavakkal: hogy az egészséges, jo vér( ifji a vénség
fajdalmit elkeriilné, és sokkal id6sb lenne, ha korhely s rendetlen nem volna; de hogy a beteges, hideg
verl férfi koporsonak indul, ha korhely s rendetlen. Sok é&jjel-nappal korcsmaban (l, s részegségébdl alig
ebred fel, de egészséges; sok pedig oOra szerint él, latszamra eszik-iszik, s legrendesebben tolti napjait,
mégis nyavalgo; de azért az elsd életmodot jonak, a masodikat pedig rossznak nem mondhatni.

Magyar hazank is a jo s er6s természetliekhez vald, s hitel hijaval is boldogabb sok egyéb orszagnal,
melyben a hitel legszorosb; de azért ebbbl nem az foly, hogy nalunk jo pénzbeli rendelkezés felesleg
volna, mert igy is el lehet élni; hanem hogy éppen azért, mert jo szisztéma nélkil is életben marad az
orszag, jobb szisztéma kovetkezésében annal bizonyosabban tenne mind testi, mind lelki jobblétére oOriasi
|épéseket.

Azon okbul, hogy Zapolya vagy Ddzsa ideire, s midon Rakoson gydltek dssze elddeink, szoros pénzbeli
torvények nem illettek, még nem az foly, hogy azok mai id6kre se valdk, hanem hogy ily j6zan
valtozasokra s elrendelésekre éppen a jelenkor legalkalmasb; mert midon hosszasabb nyugalom s
békesség s az abbul ered6 jovedelmek apadasi a mezei gazdasag koriilti allhatatosb gondot lehetébbé,
de egyszersmind sziikségesebbé teszik; akkor jelentkezik azon id6szak, melyben a nagyobb rész
jézanabb elintézés altal egyenl6 vagy csekélyebb erdvel tobb életjavakat eloteremteni minden médon
iparkodand. Ezen kozipart s mindeniitt naprul napra névekedd szorgalmat hazankban kozillink ki nem
vette észre, s ugyan ki tagadhatja? De mit ér minden gazdasagi faradozas, kereskedési észtorés, ha
javitasra, javak vasarlasira s messzebb szallitasira pénz nincs; pénzt ellenben olcsén hogy kaphatni
bizonyos hitel-adhatas nélkil? S ime, itt vagyunk megint azon kdvetkeztetésnél: hogy a hitelt kbézénk
nem holnap, de inkdbb ma kellene bévenniink, mert az 1814-ki béke 6ta ugyis elég id6 veszett immar.

Sok azért irtdzik minden valtozastul, mert azt gondolja, ma meglehetdsen vagyunk, s holnap tan
rosszabbul lehetnénk. Ily aggédas helyes és hasznos, ha megfontolas s mindenoldalu vizsgélat
szarmazatja; helytelen ellenben s minden javitas gatja, ha legkisebb felvilagositas el6tt is félretevést
vagy elvetést szul.

Veszedelemtdl nem félni s vakmerdn nekirohanni s kartdl nem dvakodni; artatlantdl ellenben rettegni s a
hasznost s jotévot messze keriilni, egyenlon gyarld értelmet, gyermeki agyvel6t s gyavasagot bizonyit. A
vadasz négy karét dug a foldbe, és zsineget kotvén rajok egy négyszegletl helyet jelel ki, melybe
rozsaljat szor; s igy fogoly madarait, melyek a zsineg alatt elbukva eledelhez juthatnak, kitelelteti. — A
varju eszesb a fogolynal, de az értelem legszomorubb lépcsGjén Iévén, nem tudvan, mire van azon négy
karo és zsineg, mint sz(ik esz(i, mindjart feketét s maga ellen lest gyanit benne, s nem akarvan magat
az ugyes ember altal megcsipetni — amit egyébarant ez ily készulettel nem is tehetne —, dnesze
magasztalasaval tavulrul nézi a hasznos magot, mig maga szép esze szerint koplal; de csak oly csekély
eszkdzok altal is, melyek 6dngyengeségét vagy masokra tord ellenséges érzelmeit gerjesztik, mint a dog,
a bagoly, kénnyen puskara kertl! — Igy fél sok a legartatlanabb Uj intézetektdl, s biszkélkedve
nyomorog tovabb a régi zavarban.
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A behozatandé valtokereskedési torvénynek nem volna hatrahato ereje, s természetesen csak azon
addssagokra terjedhetne ki, melyek elfogadasa utan tétetni fognak; s igy a hitel szoros labra allitasa azt
— ki eddig azon szép s becsiletes mad altal tartotta csak fenn magat, ami egyébarant nem is
szembetlnd mar, mert szinte szokassa valt, senkinek se tokéjét, se kamatjat, se mas tartozasit nem
fizetni soha — egy cseppet se haborgatna, s még tovabb is élhetne jeles praerogativaival (kedvezd
elGjeleivel — a szerk.). Az Uj rend csak az Uj addsokat illetné, s ilyeseknek valdban egyéb els6ségekrol
kellene gondoskodni, mert aki tartozasiban elddei példajat akarna kovetni s csak pavatollakkal fényleni,
mindenétdl megfosztva, Urbol kdnnyen szolga lehetne. Rendetlen familidk elbuknanak, és sok helyen a
legszomorubb példak tlinnének el6, ezt nem tagadom; ellenben éppen azon mértékben, melyben az
alfény minden becsét elvesztené, a valddisag mind er6sebben néne s gyokerezne.

Uj elrendelés utan egyes személyek, kik az 0 torvény ala vetnék magokat, vagy egész familiak is, sokkal
sebesebben fosztatnanak ki minden vagyonikbul, mint ma; de éppen azért sokkal kisebb szamuak is.
Egyetlenegy példa, mely csak rovid id6 el6tt ritka gazdagsagot és szinte marul holnapra tokéletes
elbukast ugyszolvan egy festésben mutat: a kézség javara tobbet ér, mint azon lassu aljasodasok,
melyek egy egész életre terjednek, és szinte tobb képekre szakadvan, mert tébb személyeken hatnak
keresztiil, azon erot egészen elvesztik, mely benyomast tehet a népre. Oly mérget, mely rovid idd alatt
ol, a legostobabb is keriili; midon lassi méregtdl a sokasag sohasem fél, s attul csak a bdlcs fog tavozni.

A nemzet eszesb s igy sokkal kisebb része ma is meglehetds rendben van, ambar hitelallapitas utan maod
nélkll jobban birhatna még magat; a nagyobb rész ellenben szinte minden bizonnyal 6rvénybe bukik.

Ezen veszély ellen pedig nem tehetni egyebet, mint azt, ami eddig csak lassu, de bizonyos méreg vala,
tlstént megsemmisitd méreggé valtoztatni, mert csak ilyestdl dvakodik a nagyobb rész.

A gyenge vel0 ilyes rendeléstdl retteg, mint sok hadvezér ahelyett, hogy tizezer embert vesztene
bizonyos diadalért, inkabb szereti lassankint serege nagy részét kdrhazakban vagy eledel hija miatt
veszni hagyni, s azzal a gy6zedelem minden gyiimoélcseit is. Az energias elrendelés kegyetlennek latszik;
de csak latszik, mert éppen ellenkezd. A foghuzo vagy operator akkor kegyetlen, ha esztelen
lagysziviiség miatt lassan és halkan hiizdogal, s csak kis vagasokkal végzi hosszas ideig munkajat.

Minden orszaglas filozofiaja a legnagyobb rész boldogitasa, s azt csak ily férfias eszkozlések altal
nyerhetni meg. A katona kozjéért s polgartarsai nyugalmaért legnagyobb kincsét, az életet aldozza fel —
s ezt ki-ki természetesnek nézi, mivel csak 0 vagy az egész nemzethez képest igen kevesen vesztenek,
barmi sajnosan is; nyer ellenben a kozjo, az egész.

Szoros hitellel is az egészre nézve csak kevesen buknak el tokéletesen s révid id6 alatt, de annal jobban
és szaporabban emelkedik a kozség java s az egész haza disze. Valdban csak azon kilénbség van az
elveszett katona s az elbukott birtokos vagy kereskedd kozt, hogy az els6 tobbnyire a sereg viragja s
felemelkedett lelkének aldozatja; a masodik pedig nemritkan a nemzet salakja, s tudatlansag vagy
korhelység hozta csak szomoru allapotjara. Nincs egyébarant rendszabas kivétel nélkul.

Meg fog sz(inni azon botrankoztatas, mely kiilf6ldon a magyar névre oly nagy homalyt terjeszt: latni
némelyeket szinte mint privilegizalt rablokat varaikban batran lni, mig 6zvegy, arva s tobb hitelezbje
kenyérben is sz(ikblkodik, s minden mas, de kivalt kiilfoldi hitelezd legalacsonyabb fortélyokkal jatszatik
Ki jussaibal.

Elenyészik azon veszedelmes balvélemény s helytelen puhaszwuseg, hogy a gyava- s tudatlannak partjat
kell fogni; mert ezaltal csak egyes nyer, midon a kézség annal sajnosabban veszt. Jok s célaranyosak
bizonyos helyeken az ligyetlenek s részegek kedviért a keritések, sorompok; de az egész orszagot
olyanokkal nem korlatozhatni. Hasznos, sot sziikséges a bolondhéz, hanem a nemzet valddi ereje
kozértelmességen alapul. Egy-két személy semmi, a kézség minden. — Ugy pedig nem nevelhetni a
szorgalmat, takarékossagot, rendet, igazi becsuletet, az adott sz0 szentségét s tetti egyenességet — ha
ezek ellenségei nemcsak bocsanatot nyernek, hanem még partoltatnak, védelmeztetnek is.

Természetes béfejezés
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Jbézan ész sohasem aldoz fel pillanati vagy igen kis id6re terjed6 haszonért, habar ma nyulhat is hozz3,
jovendO nagyobb s tartds hasznot; de inkabb az ideig-éraiglani rovid nyomast a varhatoé hosszabb kellem
miatt békével tliri. A rabld legesztelenebb, mert 6 egy igen kis id6szak miatt, melyben pénzben, borban
sat. rendkiviil bovelkedik, egész jovendbjét megsemmisiti. Nincs egészséges belatasa azon gazdanak, ki
nagyobb jovedelmezés végett joszagit kimeriti, mert annal kevésb jovedelme lesz nemsokara sat. A
jézan ész idétlen lagyszivliség miatt nem partol pillantatig egy-két érdemetlent, hogy azaltal az érdemes
utébb szenvedjen. Jutalmat s pensiét (jaradékot — a szerk.) nem tesz ki oly célra, melyet a selejtes, ha
meg nem hal, szinte oly bizonyosan elér, mint a derék — s fonak és helytelen josziviiség miatt jutalmat s
blintetést egy pontra nem allit.

A jézan orszaglas — mert a nemzetek élete sokkal hosszabb, mint egyes személyeké — pedig még tagasb
idokort tliz ki elintézésinek, s minden ddreséget a lehetdségig kertil, s el6tte inkabb a nagyobb szam
haszna, joléte s boldogsaga azon f6 tekintet, melynek minden egyéb mellékes haszon, fény vagy
szilkség hatratétetik és hodul.

Ezek szerint, ha az el6adottak igazak, s azt tan senki se fogja kérdésbe hozni, az foly, hogy a j6zan ész
kdziinkbe a szoros hitelnek mennél el6bbi felallitasat javasolja, mert csak egy kis pillantati zavar s ideig-
oraiglani nyomas utan annal nagyobb s tartdsb lesz a jovendd kellem s haszon, s nehany méltatlan
egyesek nem partolasaval annal bizonyosb a kdézgyarapodas és boldogsag. Amit pedig jozan ész javasol,
s jozan orszaglas végrehajt, annak jo haszna s bizonyos sikere nem is marad el.

Ami vegre a hiteléllitas praxisat — valésitasmodjat — illeti, ne meruljink teoretikai szisztémakba, mert
konnyen elbédul az itélet a képzeletek s hiedelmek arjaban, hanem nézzik kdzelebb s tavulabb
szomszédinkat, miképp munkalédnak azok, valasszunk jozanul, alkalmaztassunk helyesen, s id6 jartaval
javitsunk.

A pénzbeli hitel- vagy cambio-mercantile forum — valtokereskedési torvényszek — velejének, akarmily
modositasokkal legyen is alkotva, mindenesetre annak kell lenni, hogy:

El6szor: a por sebesen folyjon.

Méasodszor: az itélet utan mindjart kezet lehessen tenni a vagyonra s birtokra, mely annyiba adassék,
amennyit az valésagosan s nem képzeletben meg is ér, azaz amennyiért tistént dobra Uthetni; s ne is
lehessen az itéletvégrehajtast ellenallassal s egyéb késleté parancsokkal vagy akarmiféle nevezetii
pororvoslé menedékkel s moédokkal — azaz juridicum remediumokkal — hatraltatni, vagy az exequélt
(végrehajtott — a szerk.) joszagot erdvel visszafoglalni. Ezen két f6 feltételt pedig igen kdnnyen kivihetni
anélkil, hogy akar a térvényekkel, akar valamely fontos politikai tekintettel 6sszetitk6zzenek; mivelhogy
az ora jol, de szaporabban jar, mint azel6tt, midén némelykor egészen meg is allott, azért éra marad
minden épségében — s igy, ha hat-hlUsz esztendd helyett egypar hét alatt is eljuthatni sajatunkhoz, nincs
azert felforgatva a térvénykezési rend, hanem csak javitva — s mert egypar rendetlen nem partoltatik, s
nehany ugynevezett nagy familia nem tartatik fenn, midén azonban a rend s nemzeti értelmesség ndtten
n6, nem bomlik el azért a haza.

Egyébarant nem lehet ennél igazabb libere volenti non fit injuria (a szabad akarata szerint eljaroval nem
torténik jogtalansag — a szerk.) — s igy maradjon meg a régi is, s alljon egyszersmind mellette fel Uj
szisztéma. Igen kdnnyen megférnek egymas mellett. En részemrdl kolcsdn senkinek egy garast se adok,
ki a régi szisztéma Orve alatt tovabb is bujdoklani akar, s igy az masutt keressen pénzt; ha pedig kolcsén
pénzre szorulok, szivesen az Uj rend ala vetem magamat, mert 6rémestebb fizetek kisebb, mint nagyobb
kamatot, s mert bona fide (johiszem(ien — a szerk.) vévén fel a pénzt, bona fide vissza is akarom fizetni;
s ha esztelenségem 4altal vagy 6rokosim bitanglasa miatt én is, Ok is tonkrejutnank, békével tlirném,
hogy vegyék meg, amivel tartozunk, ha ugy kell, boriinkdn, ha egyeblinket eszteleniil elprédaltuk, vagy
nem volt elég becsilet bennlink arra vigyazni, ami tulajdonképp soha nem volt sajatunk. Aki tartozasinak
becsiiletesen eleget akar tenni, nem fél az lekotelezéstdl, s6t a nagylelkdi némelyekben 6rémest is teszi,
hogy o6nindulatossaga s emberi gyarl6sagi ellen magamaganak tegyen korlatot — s tan nem oly széplelkd
Orokosit — igazsag szolgaltatasra kényszeritse.

Tobbnyire az is egyike azon szamos elditéleteknek, melyek a tarsasagban igazsag gyanant adatnak s
fogadtatnak el, hogy szabadsag ellen van magat valamire lekétni. Az, amit szabadon s megfontolt
onkénylunk szerint tesziink, akarmi legyen is, igazi szabadsagunkra sohasem hozhat csorbat. Senki sem
fogja kérdésbe venni, hogy valamely k6zjo eldomozditasara tett aldozatunk minket rabba nem tesz; ha ez
all, ugy szinte oly kevésseé vesztjik szabadsagunkat, ha tobb esztendei vagy 6rokds hozzajarulasunkat
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onkeént igérjuk, s az intézkedés sikere miatt — melynek alapja sohasem lehet véltozékony jokedv, hanem
valami bizonyos — magunkat meg is kotjuk. A tarsasagi szabadsag baja sohasem kap az altal, amit
mindegyik 6nkényesen az egész miatt aldoz fel, homalyt; hanem azon mdd altal szepl6sil gyakran meg,
mellyel az aldozat tétetik. Az 6nkotelezés szabadsaggal jar, s ha nem volna szabad 6nmagéat megkdotni,
akkor lenne igazan vége a szabadsagnak, mely csak akkor tlinik el, mikor idegen kéz k&t meg!

Az (j pénzbeli elrendelés oly hitelt fog adni, hogy 5- s 6-tal, st 3-4-gyel elég pénzt taldland az, ki
hypothekat (jelzalogot — a szerk.) adni tud. Csudalni fogjuk, mennyi pénz t(inend majd el6, ambar egy
garassal se lesz tobb, csakhogy egy kézben, hova el6bb rendesen, de lassan minden esztend6ben
egyszer-kétszer esett, szinte azon pénz most szamtalanszor fog megfordulni. Nyitva marad az el6bbi Gt
is, de azon pénzt lelni, tudom el6re, senki sem fog, kivévén azt, ki a régihez ragaszkodasa miatt hitelt
nem, de jé nagy kamatot kivan adni minden erdvel. Ezt ellenzeni nem fogja senki, s éljen a szabadsag s
kivalt oly belatas, mely megkulonboztetésnek s privilegiumnak tartja 100-tal 5-nél, 6-nal magasb
kamatot adni! Mindenki ugy fog tenni, amint neki legjobban tetszik, s ezzel, tudom, minden magyar
ember meg is lesz elégedve.

Ki Uj rend ala veti magat, tudni fogja eldre, hogy a pénzbeli por egypar hét alatt lefoly, s hogy a térvény
mindenére kezet fog tenni, ha kotelezését nem oldja fel; s igy ennek elkerllése végett vagy gondoskodni
fog, vagy zugolddas nélkil tlrni, amire szinte maga itélte magat; ki pedig az 6 rend mellett marad,
annak is igazsaga van, ha azzal is boldogulhat.

Senki nem akarja a régi varat felddlni — Isten mentsen —, s azaltal, hogy nagyobb kényelem- s kellemért
itt az ablakok Uveggel rakatnak be, ott kandall6 allittatik, ide karpit vonatik s oda alkalmas butorok
tétetnek, gondolom, a var falai nem gyengulnek — de a benne lakni val6o kellemesség, kivalt béke idején,
hatar nélkil magasbra emeltetik.

Azon elGitélet, melyet szamtalanszor hallunk: ,eddig is j6 volt, tehat ezentul is jo lesz”, egy cseppel se
jozanabb okoskodas, mint p. o. ezek: ,mert eddig volt pénzink, tovabbad is lesz — mert eddig éltlnk,
tovabb is fogunk élni — mert maig nem torott el kocsink, ezutan se térhetik el — mert mar tizennégy
esztendeig szolgal ezen |6 a postan, tehat még tizennégy esztendeig jol fog szolgélhatni” sat.

A természet szent tdrvényei egészen ellenkezoképp allanak. Ami eddig jo volt, az éppen azért, mert a
mult idében volt j6, ma tan csak meglehetds s utdbb még karos is lehet, mert minden elére vagy hatra
megyen a vilagon. Ha pénziinket elkoltottik, s Gjat nem szereztiink, nem az foly: hogy tovabb is
kolthetlink, mert eddig is koltottiink, hanem hogy tébbé nem kolthetlink, mert mar ami volt, elkéltottik.
Abbul, hogy fiatalsdgunkban sok mozgas, lovaglas, Uszas s tobb efféle egészséguinkre valt, nem az foly:
hogy hetven-, nyolcvanesztendds korunkban is nagy hasznunkra leend, hanem hogy bdlcsen
cselekszink, ha éltiink modjat korunkhoz, nyavalainkhoz szabjuk. — Azért, hogy kocsinkon nagy
utunkban Cadixig s vissza nem torott el semmi, nem az foly: hogy most megint Irkuckra mehetiink
batran rajta, hanem hogy éppen az elkocsizott hosszu Ut miatt kovaccsal, kocsigyartéval — bognérral —
kell sz6lanunk, nehogy gyalog jarni kénytelenittessiink — s a vén postalovat, nehogy hidba egye a
szénat, legjobb lesz kimustralnunk sat.

S igy van minden targgyal, minden intézménnyel a vilagon; mennél régiebbek, annal sziikségesb az
utanalatas, gond, tamogatas, javitas!

Ballai Laszl4: Erdély torténete 1918-t6l napjainkig

— részletek a késziilé kényvbol —
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Erdély elfoglalasa

1918. oktdber 26-4n megalakult a Magyar Nemzeti Tanacs, amely kialtvanyaban — a wilsoni elveknek
megfeleléen — célként tlizte ki a nemzetiségi 6nkormanyzatok létrehozasat. Még ugyanezen a napon
Kolozsvarott létrejott a Magyar Nemzeti Tanacs Erdélyi Bizottsaga is Apathy Istvannak, a kolozsvari
egyetem rektoranak az elnokletével. A Roman Nemzeti Tanacs oktdber 31-én Budapesten a Vadaszkiirt
szalléban kezdte meg a miikddését hat nemzeti parti és hat szocialdemokrata taggal. Ez az dsszetétel
azonban hamarosan a Nemzeti Part javara modosult, amely rdadasul kikototte, hogy csak olyan személy
delegélhat6 a tanacsba, aki nem szall szembe a nemzeti iranyzattal.

Kolozsvarott oktdber 30-an és 31-én — Apathy és Siegler tabornok, Erdély katonai fOparancsnoka tilalma
ellenére — tlintetések zajlottak az egyetemi ifjusag részvételével. A katonai parancsnoksag épiilete elott
Osszesereglett tomeg nyomasara kiengedték a roman politikai foglyokat, és megsziintették a cenzurat. A
magyar és a roman nemzeti tanacsok kdzosen faradoztak a kdznyugalom megteremtésén. Magyar és
roman nyelv{ plakatokon intették békére az embereket, és arra szdlitottak fel Oket, hogy végezzék
tovabb napi munkajukat. Néhany erkélyen aprocska roman zaszlok tiinedeztek fel. A varosban a rendet
a régi magyar rendorség tartotta fenn, a kozbiztonsag megfeleld volt.

Kolozsvar ekkor Erdély fovarosanak szamitott, miutan felmeriilt, hogy itt legyen az erdélyi nemzeti
tanacsok kozpontja. Ez a magyar kormany szandékaival is megegyezett, hiszen a tartomany vezetésének
kérdése igy automatikusan megoldodott volna. Kolozsvarott latta el a feladatait a beliigyminiszter altal
kinevezett erdélyi kormanybiztos is. A vidéki nemzeti tanacsok és hivatalok mindenféle gyben
Kolozsvarhoz fordultak; a besztercei adohivatal példaul azzal, hogy megjelent naluk a roman nemzeti
garda, és pénzt kovetelt. A Kolozsvari Nemzeti Tanacs a Roman Nemzeti Tanacshoz fordult, hogy
utasitsa rendre a beszterceieket, ezzel el6segitve, hogy a roman nemzeti tanacsok kozott is a kolozsvari
jatssza a vezetd szerepet.

A roman nemzeti tanacsok allami alkalmazott tagjai és munkatéarsai illetményt kaptak. A tobbnyire
onalléan szervez6d6 roman nemzetorségeket, amelyek — a magyar nemzetorségekkel egyetemben — a
kdzrend fenntartasardl gondoskodtak, a hadigyminisztérium engedélyével fegyverrel lattak el, és pénzt
utaltak ki a szamukra. Sziikség is volt az egytttm{ikddésre, mert a forradalmi mozgalom radikalis
megnyilvanulasai — az eldljardk ellizése, a fosztogatas és a birtokfoglalas — a tisztan roman lakta
kdzségekre is kiterjedt. A nekivadult tomegek Arad, Temes és Krasso-Szorény megyékben, illetve Bihar
és Kolozs megyék bizonyos részeiben pusztitottak a leghevesebben. Az er6szakos cselekmények
elsésorban a tulajdon ellen iranyultak. A hivatalos kdzleményekben az olvashato: ,roman és magyar nem
egy helyt k6zdsen pusztitott” vagy: ,egyarant fosztogattak roman és magyar falvakban”.

~Kolozsvaron kilénben nem volt semmiféle kiléndsebb forradalmi zavar — irja az egykori szemtanu,
Kertész Jend. — Esténkint bejartuk autdval a perifériakat és nagy megnyugvassal lattuk, hogy a
kozbiztonsag teljesen érintetlen. A rendet a régi magyar varosi rendorség tartotta fenn, s a zavaros
idéket senki sem hasznalta fol egyéni akciora. A kozigazgatas is maradt a régi. [...]

A forradalomnak voltak der(s pillanatai is, amikor az el6furakodott pesszimizmus mintha végleg eltiint
volna, mert ha kevesen is, de voltak egynéhanyan a vezetok kozt, akik még emlékeztek az 1916-o0s
defetistakra, akik Romania és késébb Amerika beavatkozasatdl komolyan féltették Erdélyt és még
kevesebben voltak olyanok, akik a bolgar megtorés alkalmaval biztosra vették Erdély annektalasat. A
tomegpszichdzis mintaszerlien dolgozott s a defetistak kishitliségét ezekben a napokban mintha elfdjtak
volna. Nem segitett ezen az optimizmuson még az sem, hogy a legels6 forradalmi napokban
Csikszeredardl azt az értesitést kaptuk, hogy a hataron regularis roman katonai jarorok jelentek meg,
ropcédulakat osztogatnak, irvan: ami nem sikertlt 1916-ban, azt most megvalositjak: az antant
gyOzelme az 0sszes romanok egyesiilését jelenti. S6t még az sem segitett rajtunk, amikor a szasz
vidékekrdl a legnagyobb meglepetésiinkre azt jelentették, hogy a szasz nemzeti tanacsok megtiltottak
azoknak a ropcéduldknak az osztogatdsat, melyeken 6t korosztaly bevonulasat rendelte el a Karolyi-
kormany. Erre 6sszekottetésbe Iéptiink tobb szasz vezetdvel, akik eleinte azzal mentegetodztek, hogy az
erbteljes és védelemre kész ifjakat a veszélyeztetett kozségekbdl nem engedhetik el ilyen zavaros
idékben. Masképp ugyanis nem merték bevallani, hogy ez az elsé jele ama szandékuknak, mely szerint
csatlakozni fognak Romaniahoz. Rank nagyon leverdleg hatott azutan, hogy Budapest ezekre a
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jelentéseinkre nem valaszolt semmit. Ha jol emlékszem, éppen Biré Lajos volt a telefonnal, amikor ezt a
bejelentest tettem, és mintha telefonon is eérezheto lett volna faradt es lemondo, gesztusa, mellyel a
jelentést fogadta. A defetizmus kezdett Ujjaéledni...”

A kolozsvéari magyar és roman nemzeti tanacsok kozott azonban megfagyott a kapcsolat a jésikafalvai
terrorakcid miatt. Az Urmanczy Janos nagybirtokos — széls6séges nacionalizmusardl ismert politikus —
erdejében és flirésziizemében dolgozo olasz foglyok november elsd hetében feltorték a kantint,
felgyljtottak a raktart és szétszéledtek. A roman parasztok ezt kovetden feldultak a kastélyt. Urmanczy
batyja erre toborzott egy katonai kulonitményt, amely ,statarialis alapon” tdbb mint hlisz embert
kivégzett, majd a holttestliket elégette. Az effajta kbzvelemeényt felkorbacsolo terrorcselekmények nem
csupdén a céljukat, a parasztmozgalmak felszamolasat nem érték el, de Urtigyet szolgéltattak a roman
burzsoazianak arra, hogy a forradalomnak nemzeti iranyt adjon. A roman nacionalizmus pedig
futotlizként lobbant fel, hiszen nemcsak a foldbirtokosok, de a — haboru idején rendkiviil meggydilolt —
kozigazgatasban és karhatalomban dolgozék z6me is magyar volt.

A Ceausescu-korszak gazdasaga

A roman beruhazési politika az 1970-es években a gépgyartasra koncentralt. A vilagviszonylatban is
kiemelkedd mez6gazdasagi adottsagu orszag agrargazdasaganak gépesitése és termelékenységének
novelése azonban messze elmaradt az ipar fejlesztésének litemétdl, és élelmiszeripara is igen alacsony
szinten teljesitett. Termelése az évtized elején a KGST-orszagok kozott elért harmadik helyrél az évtized
végére az utolso helyre zuhant. A mez6gazdasagi export nagy részét a gabona és az éloallat tette ki.
Pusztan a hazai fogyasztok ellatdsa miatt pedig a Ceausescu-vezetés nem tartotta sziikségesnek az
élelmiszeripar fejlesztését.

Az iparcentrikus gazdasagfejlesztéshez igazitottak az oktatasi rendszert is. Az 1975/76-0s tanévben még
a kozépiskolai tanulok 45 %-a jart ipari szakiskolaba és 40 %-a gimnaziumba, mig 1981/82-ben az
aranyok 71, illetve 9,5 %-ra modosultak. Ugyanebben az id6szakban a miszaki egyetemekre jaro
hallgatdk részaranya 46-rol 64 %-ra nétt, mig a tanar-, mlivész- és kdzgazdaszképzést radikalisan
visszaszoritottak.

A Ceausescu-féle modernizacios politika mind kevesebb teret engedett az infrastruktira és a lakossagi
szolgaltatasok fejlesztésének. A 70-es években lakételepek tdmkelegével felduzzasztott varosokban
rendszeressé valtak a viz- és aramkimaradasok, és allandosult az aruhiany.

Ceausescu 1982-ben rakényszeriilt arra, hogy csokkenteni prébalja mindazokat a sulyos fesziiltségeket,
amelyeket az orszag gazdasagaban — elhibazott gazdasagpolitikajaval — el6idézett. Szigoru takarékossagi
intézkedéseket vezetett be, amelyeknek teljes sulya a lakossagra nehezedett. A szigoru takarékossagi
rendszabalyokat tartalmazo koltségvetésekben a kulturara, oktatasra, kiskereskedelemre és kozlekedésre
elGiranyzott kiadasok 20-50 %-kal csokkentek a megel6z6 id6szakhoz képest.

A Nemzetkozi Valutaalap ajanlasara a roman vezetés megemelte a fogyasztoi arakat, 6sztonzé
arrendszert vezetett be a mez0gazdasagban, és beruhazasi alapokat iranyitott at a legsulyosabb
gondokkal kiizdo teriiletekre. Amde a 80-as évtized kdzepére a strukturalis atalakulasok elkoptak, és az
intézkedésekbdl nem maradt egyéb, mint a népnyuzo takarékossag. Mivel erre a tarsadalom a terror
miatt — eltekintve bizonyos eleve bukasra itélt kezdeményezésektdl — nem reagalt, a kormany ugy
dontott, hogy tovabb folytatja azt az erbltetett ndvekedési programot, amely voltaképpen romba
dontotte az orszag gazdasagat.

Ceausescu a hazai és a vilagpiaci gazdasagi folyamatok antagonisztikus ellentmondasaira az autarkia
fokozasaval reagélt, és mindinkabb elzarkozott a kilvilagtol. Az addssagallomany cstkkenéseét olyan
idészakban is erdltette, amelyben mar kedvezd feltételekkel lehetett volna azt refinanszirozni. Noha 1982
és 1986 kozott sikerult felére csokkenteni az orszag adossagallomanyat, a nemzetkdzi pénzpiacokon alig
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javult az orszag megitélése.

Ceausescunak az a vagyalma, hogy az orszag sem gazdasagi, sem politikai szempontbdl nem fiigghet a
kilvilagtdl, a roman lakossag kérében nem csekély tamogatottsagot élvezett. Ceausescu 1983-tdl az
adossagvalsagot és a Nemzetkdzi Valutaalap stabilizacios ajanlasait a nemzeti fiiggetlenség elleni
tamadasként kommunikalta, ezzel mintegy megmagyarazva az orszag gazdasagi gondjainak okat. Tervbe
vette, hogy 1990-ig visszafizetik az adossagokat, amelynek érdekében 1986 és 1990 kdzott teljesen
irracionalis, évi 10 %-o0s gazdasagi novekedést iranyzott eld. A kilvilagtdl vald fiiggetlenség és a gyors
gazdasagi nbvekedés kozti antagonisztikus ellentmondast végul is az utdbbi rovasara oldotta fel. A
fizetési mérleghiany konszolidacidjanak terheit — még az ugyancsak egyensulyzavarral és
addssagproblémaval kiizdd tobbi szocialista orszaghoz viszonyitva is — példatlan brutalitassal haritotta a
lakosséagra.

Déelibab
Hunyady Sandor: Juliusi éjszaka

Szivarflist és pompés feketekavé-illat jarta at a csillagos juliusi estét. A politikus gréf kibamult a teraszrél
a sotét kertbe. Elragadta a falu hangulata.

— Isteni este! Hogy ciripel a tlicsok!
A haz asszonya 0sszehuzta a szemoldokét:

— Latszik, hogy maga egészen odaszokott mar a varosba. Talan a zabot is buzanak nézné. Hiszen ez
nem tlicsok. Ez I6tet(i! Az 6rdog vigye el! Tonkreteszi a violagrupjaimat!

Egy dekorativ, magos dama folallt parnas nadkarszékébdl:
— Nem banom, akarmi ciripel. Kimegyek sétalni egyet. Nézzék csak! Lehullt egy csillag! Lattak?

— En lattam! — mondta a haz ura, a szibarita grof. — Ez mar a harmadik, tiz 6ra 6ta. Pedig még messzi
van augusztus.

A holgy kiment, hosszan, vékonyan, a f(it6l, viragtol, szivarfiisttol és feketekavétdl szagos estébe
beléhuzva a parfomjenek cérnaszalat.

A vendégek kozul harom fiatalember tistént utanaeredt, mint harom egyforma kolyok airdale-terrier,
akiknek a szimatjat megmozditotta valami.

A haz asszonyaban ingeriilt érzés villant meg. Berenice 6tven éves. Alig valamivel fiatalabb 6nala. Es
egyszerre harom fiuval megy ki sétalni a csillagok ala. Persze, meddo, nincs masra gondja, mint a
vonalaira és a gyonyoreire.

A politikus groéf, a plébanos és egy legitimista gentry, akinek minden térekvése az volt, hogy a
magnasokhoz szamitsak, a kdzeledd valasztasrol diskuralt. A szibarita grof szunydkalva hallgatta dket.
Politika! Asitott, és meleg szeretettel gondolt a kiralyfira, amiért olyan tapintatosan viselkedik a
szam(izetésben. Milyen jo, hogy nem tiirelmetlenkedik. Rémes volna, ha egyszerre csak megjelenne, és
szint kellene vallani, kockara téve mindent, vagyont, nyugalmat, a mas gyeplon jard hatésagok csondes
protekcidjat.
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Tizenegy 6rakor a szobalany livegburas gyertyakat hozott a teraszra. Es csakugyan, réviddel utana a
villany elaludt. A villanyvilagitast ugyanis az uradalom kiiszkddo kis szeszgyara szolgaltatta. Az aram
termelése draga volt, sporolni kellett vele. Igy aztan a haz éjfél koriil attért az 6si gyertyavilagitasra.
Szép, régi gyertyatartok alltak az 6sszes szobakban, hosszu gyertyakkal, amelyeket a személyzet minden
alkonyatkor frissel cserélt ki.

Fogydban levé kis torok félhold siitétt a csillagos égen. Meleg volt, szélcsond. Ha repiilégép haladt volna
el a dunantuli taj dombjai folott, a pilota a vadgesztenyek és jegenyék kdzé buajt barokk kastélyt a vilag
legboldogabb foltjanak nézhette volna.

A negyedik airdale-terrier, ,Laci grof’, ahogy a cselédek hivtak, egyedil cigarettazott a kertben. Szép,
szogletes fill volt, huszonot éves. Olyan karcsu, hogy akarmilyen szlikre fogta a szabo a kabatjat, a
derekan megis Uresnek latszott a szOvet. A filt két dolog is gyotorte. A menyasszonya, Emma comtesse
egy masik férfivel Ult a lugasban. Ugy Ultek, hogy rajuk volt irva, nem szeretnék, ha valaki megzavarna a
kettesuket. A férfi mar nem volt fiatal, de az 6éregek mindig érdekesebbek a fiataloknél. Gazdag volt,
nagyon ,jo” grof. Mindenféle veszedelmes dolgot fol lehetett rola tenni. Féleg a korossaga miatt még azt
is, hogy ezuttal végre hazassagra gondol. A haz asszonya, akinek Emma comtesse a leanya volt, a
patience kartyaja mell6l néha a lugas felé pillantott. Megfordult a fejében: mi lenne, ha ez a Mosonyi
Gyorgy elcsaklizna a lanyat a matkasaganak utols6 heteiben a v6legényétdl? Nem lenne botrany, Laci Uri
természet, szépen elsompolyogna. Es Gydrgy olyan gazdag, olyan kilon klasszist jelent, még az
arisztokraciaban is. Egy kicsit aggddott, mert az udvarlot a férfiaknak abba a tipusaba osztotta, akik
szivosak, mint a krokodil. ,Még mindig nem elég 6reg, nem elég kipumpolt, még mindig nem Ulhetne
meg mellette nyugodtan egy asszony!” Toprengett. De végul is a Mosonyival valé6 kombinaci6 sokféle
elénye Ugy elcsabitotta, hogy a sorsra bizta a dolgot: ,Ha Laci nem (il oda hozzajuk, én sem megyek a
nyakukra harmadiknak!”

A fid pedig nem mozdult. Nagyon Uresnek, elhagyottnak, arvanak képzelte magat. Azt a gyaszt érezte,
amely egy ambiciézus versenylovat foghat el, amikor a célegyenesen lehtzzak. A lugasra nézett, ahol két
cigaretta parazsa izzott, kdzel egymashoz. ,Kikaptam! — sohajtotta magaban. — Gy6z6tt a top wight!”
Pillanatig sem gondolt ra, hogy odamehetne. Fél az 6reg oroszlanvadasztol, aki olyan feliilr6l szokott
beszélni vele. Es kilénben is a szerelmi banaton tul a masik baja még élénkebben kinozta, ahogy a
tlidécstcshurutnal is keservesebb lehet egy artatlan, de akut borviszketegség.

A harmadik hete Ult mar Mogyordszegen a menyasszonya hazanal. Tancolt, flortélt, sportolt. Nagy
alvasok utan sonkaval, hdrom hig tojassal, hideg csokoladéval kezdte a napot. Csupa fehérje volt, mint
az osztriga. Lélek ide, lélek oda, oriasi sziksége volt mar valami gyakorlati megoldasra, amivel segitsen a
fesziiltségén. Hiszen ott tartott, hogy a fejébe ment a vér és n6i idomokra gondolt mar akkor is, amikor
a melegagyban meglatta az ér6ben levé nagy, gomboly( gorogdinnyéket.

Bement az ebédl6be, ahol az inas éppen a vacsoraasztalt takaritotta el. Fehér cérnakesztylit viselt az
inas, nyari vaszon-vadaszlibériat, a pantalléjan zéld lampasz, a parolijan eziist makk. Kékre borotvalt,
komoly arca volt, tokéletesen angolnak festett, pedig Zala megyei parasztgyereknek sziletett, csak a
szibarita grof hazanal nevelték ki ilyen kilféldiesnek. Laci egy darabig gusztalta az inast, aztan
megszalitotta:

— Tud maga hallgatni, Karoly?

Karoly abbahagyta a dolgét, és illedelmesen haptakba allt:

— Tudok, méltésagos ur! — felelte egyszerien.

— Hat, ha tud hallgatni, akkor mondja meg nekem, hogy milyen lany a comtesse komorndja? Az a szbke.
Gondolom, Licinek hivjak. ,Olyan” lany az? Lehetne azzal kezdeni valamit?

Az inas angolba oltott magyar arcan a szempilla sem mozdult meg:

— Nem tudom, méltdsagos ur! De nem szeretném, ha ,olyan” lenne. Mert a menyasszonyom! Oszire
készulink megeskidni!

Az elegans, fiatal airdale-terrier rostelkedve hallgatott egy kicsit, majd kitort beldle az Oszinteség:
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— A fene egye meg a dolgukat! — Amig az inas csondesen hajtogatta a szalvétakat, zavarodottan levakart
egy viaszcsoppet a gyertyatartorol, aztan folytatta. Mindig sitnek-féznek, mosnak-vasalnak ebben a
hazban, teli van ez a haz cseléddel, itt a falu is kétszaz lépésre. Nem akadna itt valami csinosabb lany
vagy asszony? Kereshetne hlsz pengot. Esetleg harmincat is. Megigérheti.

Az inas ismét vigyazzba allt:

— Mikorra kéne? — kérdezte nyugodalmasan.

— Mindjart. Mostanra. Még az éjjel.

Karoly megcsovalta a fejét:

— Az nem megy, méltdésagos ur. llyen hirtelen. Elromlott a nép, méltésagos ur. Nagyon korul kellene
nézni elobb. Még tiizet kidlthatna, akire ranyitok a méltdsagos Ur kivansagaval.

A fia Ujra csak azt mondta, még hangosabban, még bosszusabban: , A fene egye meg a dolgukat,
Karoly!” Berenice jutott az eszébe. Tavaly megvolt neki is Berenice, holott majdnem ugy allt a dolog,
hogy ,néninek” kell szdlitania. Nem hagyott j6 emléket benne a kaland. Mintha langyos bérrel bevont
pulykacsontokat kellett volna dlelgetnie. Most mégis jo lett volna Berenice, faute de mieux, csakhogy
rajta is harman ulnek egyszerre, azokat is megehetné a fene, az egész vilaggal egyditt.

Az inas kozben gondolkozhatott, mert megszolalt:

— Hanem volna itt egy asszony, méltdsagos ur. Annak lehetne tzenni, hogyha tetszik.

— Miféle asszony?

— Olyan asszony, aki abbdl él. A postan tul lakik, megismerni a hazat, telirajzoltdk a gyerekek mindenféle
disznoséaggal a falat.

— Csinos? Fiatal?

— Nem id6s. Olyan jo negyvenes. Egy kicsit ragyas.

Mintha tims6 hlzta volna 6ssze a szajat, ugy kérdezte a fiu:

— Nagyon ragyas?

— Tlrhet6en. Kiilonben tiszta asszony. Szép kis kertje van, teli viraggal.

LLaci grof” hirtelen visszaemlékezett ra, hogy mar latta a not. A kertjét locsolta, kinézett ra a keritésen,
amikor arra hajtott, s6t kacsintani mert. Nem volt éppen csinya, er0szakosnak latszott, izmos, nagyra
nott napraforgd. Lehetett vagy hetven kild. Szégyenteljes dolog, de az ilyesminek is megvan a maga
varazsa. A fill szinte érezte a filledt parasztszoba keserl dunyha-melegét, ahogy benyit az ajtén. Csupa
tliz lett az arca.

— J4l van, Karoly. Itt van maganak 6t pengd. Szaladjon le a faluba. Mondja meg annak az asszonynak,
hogy elmegyek hozza az éjjel!

Az inas bolintott, aztan ijedten pattintott az ujjaval:

— Jaj, ne tessék haragudni, méltésagos ur, itten is baj van. Majd elfelejtettem, hogy ez az asszony
ellopta a szomszédja lepeddit a szaritdkotélrdl. Tegnap bevitték a csend6rok a varosbal...

A fil ingeriilten kinyitotta a szajat, de a csalddas diihében még a ,fene egye meg!” sem jott ki beldle.
Az inas belll rohdgott, kivil megértd részvéttel nézte a volegényt:

— Telihordom a kadat hideg vizzel, méltésagos ur! Olyan hideg a viz a katban, szinte szar. Tessék tan
megfirddni benne!
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A vélegény meghokkent: mi ez? Szemtelenség vagy joindulat? De miel6tt mondhatott volna valamit,
bejott az ebédIldbe a menyasszonya komornaja, az a széke lany, akir6l beszéltek. Lici is falubeli
parasztlany volt. Ot meg franciasnak nevelte ki a grofi haz onkénye. Fekete-fehér dresszében, feszes kis
mellével, mint a fecske. A laban a comtesse ajandékai, a cipdje, a harisnyaja. A sarok stoppolasabdl
felfutott a szem. Latszott néhol a lany bére. Emésztd dolog lehet olykor egy néi labon az ilyen stoppolas
is. A fil elObb felszivta szemével ezt a latvanyt, aztan mélyet sdhajtott, és kiment a szobabdl, becsapta
ingerilten az ajtot.

Az inas csufolédd grimaszt csinalt utana:

— Tudja, Lici, hogy ez a kolyok azt kérdezte tolem az imént, lehetne-e magaval kezdeni valamit? Na,
képzelheti, hogy erre megmondtam neki, hova dugja az orrat!

A lany félrehuzta a szajat, ugy mondta szemtelenil, mintha csak ugratni akarna az emberét, de
kicsengett a szavabdl egy kis akaratlan Oszinteség is:

— Maga is mit rontja a b6tomat. Hatha szerettem volna eljatszadozni az urfival?! Kedvemre vald!

A tréfabdl veszekedés lett volna bizonyosan, ha a szolgalat szét nem valasztja a jegyespart. De
megszolalt a csengb. Karolynak a kartyaasztalt kellett el6késziteni, Lici elment, hogy megvesse az
agyakat a halészobakban.

A pap hazakocsizott. Megalakult a bridge. A haz asszonya, a politikus grof, a szibarita grof és a
legitimista gentry letltek az asztalhoz, kiteritették a paklit, hiztak az osztasra. Berenice és a harom
terrier a gramofonlemezek kozott valogatott. Emma comtesse és az udvarldja ott maradt 6sszebujva a
szunyogmentes, sttét lugasban.

A vélegény Ugy érezte, hogy sehol nincsen helye e kis vildgban. Ot percig gibicelt a gentrynek, aztan
eltlint. Folment a szobajaba. Megflirdott. Lefekiidt. Térde kozé fogta a piké paplant és az

éjjeliszekrényre tett gyertya fényében olvasgatni kezdte azt a régi megyeri Turfot, amely még a mult
honaprél maradt valahogy a zsebében.

Egyszerre csak dvatosan kinyilt az ajtd. Csak egy picit, egy arasznyira. A résben megjelent Lici sz6ke
homloka:

— Bocsanatot kérek, méltésagos ar! Csak azt nézem, van-e idebent gyufa, meg pohar viz éjszakara?!

A vélegény tarka pizsamajaban kikelt az agybdl. Hosszu goélyalabaval odalépdesett az ajtdhoz, megfogta
a lany karjat, behdzta a szobéaba:

— Gydjjon csak, Lici, éppen jokor jon, beszélni szeretnék magaval!
Kotddni kezdtek. A lany nyavogott:

— Mit akar télem a méltésagos Ur? Hiszen nem is tetszem én a méltdsagos urnak, akinek olyan szép
menyasszonya van, mint a kontesz!

A fill gyongéd erGszakkal az agyara (ltette a lanyt:

— Uljon le, Lici! Tegye le azt az édes kis izéjét az agyamra, ne vigye el az almom. Es ne mondjon olyan
marhasagokat, hogy nem tetszik, hat, ha nem tetszene, huzakodnék itten magaval?!

A pillanat nagyon s(r(i volt. A fit el6tt ott volt a cél ifju gombdlydedségeivel. A lany pedig lathatta, hogy
a fél-alkalom, amit adott, milyen tokéletes alkalomma valt. Neki is melege lett. A kis gréf szemrevalo
volt, korahoz ill6. Belényujtotta a nyelvecskéjét a tejbe, mint a cica. Azonkiviil az éjjeliszekrényen ott volt
kiszorva a fil penze. Egy csomo ezlst, alatta meg a bankok. Licinek elég alapos kastélygyakorlata volt.
Egy perc az egész, nem lehet beldle baj. Szinte kinézte mar lelki szemével a maga részét, amikor éles
parasztfiile olyasmit hallott, hogy kaparasznak kivil az ajtén. ljedten eltolta a fil kezét:

— Ottan mozgolddik valaki!
A vélegény fejebubjan felallt a haj, mint a kakastaréj:
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— A fene mozgolodik! Ki mer itt mozgolodni? Varjon, megnézzik! Aztan bezarkézunk egy kicsit! —
Odaugrott az ajtéhoz, hirtelen kinyitotta, mire a magos kokiiszobon keresztiil bebukott eléje a szobaba
Karoly.

Nyilvanvald, hogy a féltékenységtdl kinozva odakint guggolt, és a homlokat a zarnak tamasztva
leskel6dott a kulcslyukon. A partvis és a szemétlapat csordompodlve hullott ki a kezébdl, ahogy hasra esett
a féldon. Jo nagyot eshetett, alaposan megiithette magat, ami még jobban felblszitette.

Feltdpaszkodott, és megindult a méatkaja felé, mint a voroset latott bika:

— Megfogtalak mostan, te cafat!

Lici a fid mogé bujt:

— Ne hagyjon, méltésagos ur! Meg akar utni!

A fiatal terrier lovagias haraggal allott az inas elé:

— Ne csindljon szinhazat, Karoly! Menjen innen a sarga fenébe!

Az inas munkaban edzett, vas karjaval félretolta a volegényt:

— Engedjen engem a méltdsagos ur! Dolgom van ezzel a novel!

A fidt annyi baj érte. Szerelem, csalddas, hideg vizet loccsantottak a nyakaba a legsistergésebb
pillanatban. Es mostan még ez is, hogy el merje taszitani az utjabdl ez a cseléd. Felgerjedt benne az Uri
gbg és kiszaladt a tenyerébdl egy hatalmas, csattands, kegyetleniil sikeriilt pofon:

— Nesze, te pimasz! Hozzam mersz nydlni!?

A tarsadalmi rend minden szabalya elveszitette ertéket egy pillanatra. A megsértett paraszt felhorddlt: ,A
teremtésit!” Es ravetette magat az uri kolyokre. De szinte ugyanabban a masodpercben mar megfékezte
az inasi lélek: micsoda szentségtorés! Kezet emelni a fiatal grofra! Hanem a nekilendilt mozdulatot mar
nem lehetett visszacsinalni. Csak fékezni lehetett rajta, modositani, félrecsavarni. Karoly nem utotte
vissza a vOlegényt, csak atolelte a derekat és negyvenéves férfiassaganak teli erejével levagta az agyra,
hogy csak ugy nyekkent. Ott aztan mar hagyta, hogy a fiu ragja, tépje, karmolja. Csak feklidt rajta
nehéz testével és konyorgott:

— Kezitcsoékolom, méltdésagos ur, ne bantson! Tetszik latni, méltésagos ur, nem ereszthetem el, kezit
csokolom, egészen @ssze tetszik marni az arcomat!

A fill verg6dott, lihegett:

— Na megallj, komisz paraszt, majd a csendorok! Agyonvaglak! Eressz el, disznd paraszt! — diihos
kapkodasaban az éjjeliszekrényre tévedt a keze. Oda tette a browningjat is, amikor vetkezés kézben
kirakta a zsebébdl a pénzt, az orat, a tarcat. Megragadta a fegyvert és elsiitotte. Kétszer egymasutan,
vadul, belé a levegObe, mert a csukldjan mar ott volt az inas kemény marka.

Karoly hason fekudt a grofon, panaszosan szuszogta:

— Na, tetszik latni, méltdsagos ur! Hat hogyan ereszthetem el? Még meg tetszik 16ni valakit, kezit
csokolom!

III

A levegd megtelt a I8por csipds fiistjével, Lici sikoltozott: ,Segitség!” Robaj hallatszott. Es a szobaba

berontott a felriasztott Uri tarsaséag.
Legeldl a haz asszonya, utana a férfiak, akik felallottak a fal mellett, mint a gérég korus.
Tulipiros, vastag szemoldok(i, mélyhangu, férfias egyéniségii holgy volt a haz asszonya. Most is ott

fustolgott kezében a szivar. Valami mirigyzavara lehetett, mert elég kdvér volt, holott a magnasok nem
igen szoktak elhizni sem az evestol, sem a lustalkodastol. Hatalmas szemelyisegének megjelenese siri
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csondet teremtett. A verekedbk abbahagytak a dulakodast. Felalltak, blinbandan lehajtottak a fejiiket.
A kép oly vilagos volt, hogy szinte nem is kellett az inas téredelmes, mindent megmagyaraz6 mondata:

— Belestem a kulcslyukon, méltésagos asszony. Aztan itt lattam ezt a lanyt, a matkamat, amint az 4gyon
hancuarozott a fiatal méltésagos urral!

A harom terrier-iker alig tudta megfékezni mosolyat, a gentry merev arcot vagott, nem érezte tisztan,
hogyan viselkedjék, tanujava lévén egy nagytekintély(i csalad benso ligyének. A szibarita grof szeliden,
irigykedve csodalkozott: ,Micsoda fickd!” A politikus grof kdzéleti pechjére gondolt. Itt is ugyanaz a
malheurje van. Ahogy felugrott az asztaltol, a kezében maradt a kartya. Felmutatta: ,Tiz év 6ta elGszor
van hat trick a kezemben, és erre belédurrantanak a partiba!” — mondta panaszosan.

A haz asszonya szigoru szemét a volegényre szegezte:
— lgaz az, kérem, amit Karoly mond? Feleljen. Becsuletszavéra!
A vélegény alig hallhatoéan rebegte:

— Igaz! — és ezzel egyidejlen elkényeztetett, romlott, de nem rossz szemének szogletébdl, a szégyentol
és az izgalomtdl kibuggyant egy borsényi nagysagu, naiv konnycsepp. A kdnny legordiilt az orra
hegyére, ahol megallt konyorogve, tisztan, csillogon. Gydrlibe lehetett volna foglalni gyémantnak.

Nem is lett volna izléses kivizsgalni a részleteket. Lici eskuidozott: ,Kezitcsokolom, becsuletszentségemre,
a szlleim egészségére eskiiszom, nem tehetek semmirdl semmit. En csak...!”

A héz asszonya radérrent:
— Elég volt bel6led! Mars innen a dolgodra! Indulj dinnye — l6dulj zsak!

Karoly a lany utan nézett, ahogy kisurrant. Vége mindennek. A vilag 6ésszeomlott. Odavan a becsllet, a
kenyér, a n0! Melle, hasa felfijodott a banatos sohajtastol, amit alig mert az urak elott kibocsatani
magabol. Szivott egy keserveset az orran:

— Hat reggel elmegyek én is, méltésagos asszony. Nem lopok én el semmit. Tessék megnézetni a
ladamat. Tessék beiratni a kényvembe, hogy huszonnyolc évig voltam itt. Egy helybe, tisztességesen! —
A tekintete raesett a fehér Bokaly-kalyhara, és megtelt a szeme fajdalommal. — Ismertem én itt mindent,
tudtam mindenik kalyha fortélyat... Azt hittem, itt vénulok meg mar a kertészhazban!

— A pokolba mégy! Ki szolgéljon fol helyetted az asztalnal? Valami patkds csizmas paraszt?! Itt maradsz!
Punktum! — A haz asszonyanak a hangja kemény volt, csattogéan hangos. De a harag, az a furcsa
kozvetlenséggel telisz6tt harag volt, amilyennel csaladbelit vagy csak olyan valakit illet az ember, akit
nagyon szeret kiilonben. Rendhez szokott szeme meglatta a foldon a volegény szerteszort ruhdjat, a
harisnyajat, a cipdjét, ahogy lehullott minden a dulakodasban feldontott székrol. A foldre mutatott:

— Szedd 06ssze azt a holmit! — parancsolta irgalmatlanul.

Muszdj volt engedelmeskedni ennek a hangnak. Karoly nekilatott a munkanak. Hajladozott, felszedte,
szinére forditotta a visszajardl a vilegény harisnyajat. Szépen Osszehajtogatta, és a karjara akasztotta a
kabatot és nadragot, ket ujja kdzé fogta a cipot. Nala volt mar a partvis is, meg a lapat. Menni késziilt
mar, teljes cseléd-fegyverzetében, amikor a haz asszonyanak még az eszébe jutott valami:

— Most pedig kérj szépen bocsanatot a méltésagos urtol!

Kéroly ijedten félrekapta a fejét, mintha orron Gtotték volna. EttSl a kolyoktd! kérjen bocsanatot? Eppen
ettdl? A haz asszonyanak szeme hipnotikus szigorral mondta: ,Igenis ett6l!” — Hat, hogyha muszaj!
Odaallt vigyazzban, egyenesen, megrakva, mint a karacsonyfa, véallan, karjan, kezében a sok holmival a
fiataltr elé. Nyogott egy csbndeset, aztan kimondta:

— Alazatosan bocsanatot kérek, méltésagos ur!

— J4. Nem haragszom mar! — felelte halkan a vilegény. Azt mondta, ,nem haragszom”, de a hangja
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csupa lagy ,pardon” volt. Karoly megérezte ezt az arnyalatot, aminthogy megérezte azt is, hogy milyen
bens6 kapcsolat flizi a hazhoz. Szeretetet érzett, részvétet. ,Nem hagy engem az 6reg méltésaga, meg a
méltdsagos ur!” Oh, nem veszett el a kenyér és a becsiilet sem talan. Hanem a n6? Mi legyen hat a
novel?... Karoly elkdszont egy megbékiilt kezitcsdkolommal, és a |épcsdn lefelé haladva az alagsor felé
azon toprengett, mit csindljon a méatkajaval? Verje véresre, torje 6ssze a csontjat, aztdn bocsasson meg
neki is? Vagy nézzen el gbgosen a feje folott, vegye levegonek 6rokre?

A héaz asszonya lesujtdn végigneézett a fian, aki ott allt, papagéjtarka kontosében, letorve:

— Magara bizom, hogy mit fog tenni ezek utan. Talan a legjobb, ha elutazik reggel az els6 vonattal! —
gogodsen biccentett, és kivonult a szobabdl haragos ruhasuhogassal, sleppje utan vonva az 6sszes
férfiakat, akik csak titkos kacsintasokkal mertek elblcsuzni a baratjuktol.

KésO éjszaka a kozos haldszobaban a szibarita grof a kovetkezd6 megjegyzést tette az esetrol:

— Kedves Carola, emberek vagyunk mindnyajan. lgaz, hogy a fit nagy hibat kovetett el, de azt is be kell
latni, hogy végul roppant fessen viselkedett. Még sirt is!

A haz asszonya boOszen felfujta a tokajat, és ratamadt az urara:

— Jellemz6 magara, hogy a partjat fogja. Sirt! Istenem, még azt se?! En nem taldlok mentséget erre az
utalatos dologra! — Pedig talalt. O is észrevette azt a rimankodo, nagy kénnycseppet a fill orran. Hogy
meg volt ijedve, milyen pisze volt! Meg lehetne nevelni ezt a filt, olyan természet, akinek parancsolni
lehet; hibas, gyonge, fiatal — pontosan vOnek vald. Aztan meg homalyos kdd gyanant gomolygott az
anyai lélekben az érzés: e komisz csikd személyén keresztul unokakat kapna, annyi bizonyos.

Emma comtesse-nek az udvarl6 mondta el, hogy mi tértént. Okosan, szellemesen, kulszinre teli nemes
Onzetlenséggel. Nyiltan védelmezte a fiut, felvilagosultan magyaréazgatva, hogy férfiaknal az ilyen hirtelen
tdmadt, durva étvagy nem szamit, még neheztelni sem érdemes érte. De titokban jét nyomott
hiivelykujjaval a vBlegény fejebubjan. Meriiljon a viz ala. Milyen komikus. Porul jart a kolyok, a
menyasszonya hazénal egy cseléd-kalandban.

A comtesse-nek finom flle volt, észrevette ezt a titkos rosszakaratot, amely felhaboritotta. Nézte az
udvarldjat, ahogy beszél. Irigynek talalta, szikkadtnak. Raképzelte vonasaira azt a hevilést, amit mar
latott fiatal volegénye arcan. Es a kép, amely e jatékbdl kialakult, undoritotta. Zavart volt. Megiitottek a
zongoran egy billenty(it, és egészen varatlan hang szélalt meg utana. Tavolabb it a férfitol, kivonta
magat lélegzetének, cigarettafiistiének és duruzsold hangjanak korébol:

— Megfajdult a fejem! — monda hilivosen és felment a szobajaba.

A vilegény ekkor mar aludt. Azt hitte, amikor magara hagytak és lefekidt, hogy nem fogja a szemét
lehunyni. Forgolodott is vagy husz percig, amit 0 maga oraknak érzett. Aztan a piké takardval a térde
kozt, arcat a parnaba furva, szomordan elaludt. Szomoruan aludt el, de olyan jél, olyan rettentd
hortyogésba fogva, hogy egy bagoly, amely az ablaka alatti vadgesztenyén Ult a sotétben, a nagy zajtol
meglepetve egészen kerekre nyitott sarga szemét.

A politikus gréf a kerliletébe ment korteskorutra. Elvitte az autét hajnalban. A fianak meg kellett varni a
tizenegyes személyvonatot. Pedig kinos volt ott dgyelegni a hazban. Hogy alljon oda, beszélni az
emberekkel?

Ki akart szokni a faluba. Nem bucsuzik senkitol, bell a jegyz6hoz diskuralni, amig a vasut ideje elérkezik.
A holmijat mar 0sszepakolta, majd telefonal, hogy a borondjeit vigyék az allomasra.

Kidugta az orrat a teraszra — ures volt. Lement a kertbe, és az egyik bokorfordulénal szinte feldontétte a
kerti széket, amelyben hanyatt délve a menyasszony siittette magat a kora reggeli nappal. Nem lehetett
elsurranni mellette, kdszonni kellett.
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Emma comtesse sirva fakadt az idegességtol.

A fiut ez meglepte. Maga sem tudta miért, de orilt. A ravaszsaga megsugta, hogy odatlhet a
menyasszonya mellé. Széket hozott a kertbdl, dvatosan leiilt. Nézte a lany nyakan a vilagosbarna
pelyheket. A comtesse laban nem volt harisnya. A labszéara is pelyhes volt egy kicsit, szinyogcsipések
nyomaival. Sohasem kapta meg rajta a menyasszonyat ilyen neglizsében. Pedig jgy jobban tetszett neki,
mint este, szellemszer(ien, nyllankan, gondosan megfésiilve, hosszu ruhaiban. Elobb volt,
természetesebb, elérhetdbb. Nagy gusztusa lett volna hirtelen belécsdkolni finom szeplbibe, kénnyektdl
sOs arcaba. Fajt a lelke, hogy elrontotta nala a dolgat.

— Ne sirjon, dragam! — diinnydgte. — El6szor, nem sirna, ha tudna, hogy milyen szerencsétlen vagyok.
Masodszor, disznésag, hogy elmesélték maganak ezt a dolgot. Engem kidobhatnak, de magéat nem lett
volna szabad beleavatni olyasmibe, amit nem érthet. Harmadszor pedig, maga tehet mindenrdl. Egyes
egyedul maga!

A lany indulatosan felcsattant:
— En?! Azt meri mondani, hogy én?!
— Igen! Maga! — makacskodott a fiu, és egyre lazasabb vitatkozasba kezdtek.

A pedigréjiiket és mindenféle anyagi érdeket tekintve a hazassaguk idealis mlinek igérkezett. Mashol volt
koztiik a baj. A vllegény ,belfoldi” grof volt. Hazai készitmény, mint a barackpalinka. A kultdrajanak
sz€lsO hatarai: Magyardvar, a ldversenytér és a Grill. Edesdeden beszélt magyarul, tiladunai
dialektusban. A menyasszony legalabb is Bécsrdl almodozott. Sokszor egymasutan elolvasta a Lady
Chatterley csonkitatlan angol kiadasat 6sszes malacsagaival. Vigyaztak ra otthon. Gyakorlata nem volt
semmi, de aproélékosan kidolgozott elméleteket gyartott magaban a szerelem mindenféle formajarol. A
fill viszont sem nem gondolkozott, sem nem beszélt sokat a szerelemrdl, ellenben csdkoldzni ugy
megtanult Pest elegans, €jjeli lokaljaiban, hogy az mar nem csokoldzas volt, hanem szajsebeészet.
Tetszettek egymasnak, meg untak is egymast. Mirdl diskuralhattak volna eddig? Most aztan kaptak
anyagot boven. Egymas szavaba vagtak. Figyeltek, fontos lett minden arnyalat. Egymas vétkeinek
szamonkérése olyan érdekes volt, hogy a menyasszony észre sem vette, amikor a fil gyongéden
leszedett a mezitelen nyakarol egy katicabogarat.

Reggel nyolckor iiltek le egymas mellé. Es haromnegyed kilenckor a haz asszonya Ggy talélta a
fiatalokat, hogy csokol6znak. Amennyire nehéz teste engedte, labujjhegyre allt és elosont, hogy észre ne
vegyék. Tetszett neki, amit latott. Szépnek talalta, természetesnek. Mar az éjjel megijedt, amikor az a
masik kombinacié nyomult el6térbe. Igaz, szép volna a rang és a mdd, ami megszéditette. De az 6reg
grofné sem volt mindig koveér, volt réla fogalma, hogy a lednya hazaséletének intim vonatkozéasaiban
micsoda technikai megoldasokkal jarna, hogy a férj huszonot évvel idésebb az asszonyanal.

Elment. Hirul vitte a csalad fejének a békét. A szibarita grof sohajtott: hala Istennek! Es azt ajanlotta,
hogy ne varjanak az eskiivovel télig. Tartsak meg mar augusztusban, idehaza. A falu olcsdbb, azonkiviil
jo urugy lenne, hogy nem hivhak meg mast, csak a rokonokat.

Fél tizkor a haz asszonya visszament a bokorhoz. A csok még tartott. Talan nem az elsd, de semmi
esetre sem tobb a harmadiknal. HosszU csOkok voltak ezek, tanulmanyi bejaras a filnak, folfedezés a
lany részérdl. A csdk szoborpozicidja is csak egy arnyalatnyit valtozott. A menyasszony valamivel
olvadékonyabb lett, a volegény tenyere egy fokkal bizalmasabb helyre kerdilt.

Az 6reg gréfné vart egy darabig, amennyi elég lenne egy hig tojasnak, hogy megf6jon, aztan tapsolni
kezdett, hogy széthessegesse a fiatalokat:

— En is voltam menyasszony, de ilyen tulzasokat nem ismertek a mi idénkben! — mondta nagyon
kedvesen.

A gentryn kiviil senki nem volt meglepve az ligyek alakulasa miatt. A gréfokban, sét a hozzajuk
tenyésztett kbrnyezetben is megvan az a sajatsag, hogy nem csodalkoznak el semmi emberi dolgon.
Tapintat ez, bdlcsesség, rutin, jogcim mindenkinek a szamara, hogyha ugy esik, szintén elkdvethessen
valami furcsa dolgot. Ez pedig furcsa dolog volt. Mindenki tudta, még a tizenhat éves, masodik inas is,
aki a volegény holmijat visszapakolta a borondbdl a kaszniba, hogy itt nem blinbocsanatrdl van szo...
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Eppen ellenkezbleg. A vak is lathatta, hogy milyen jot tett a bln. A vOlegény egészen elveszett
pozicidban volt mar, el is savanyodott volna bizonyosan a haz kornyékérdl lassankint, ha nem kdveti el
azt, amit elkdvetett. A tette olyan volt, mint a hirtelen kigyulo acetilénfény. Uj megvilagitast adott a
tdjnak. Manifesztalt valamit. Lidérclang lobbant a kincsen, elarulva egy fiatal férfi gazdag
nyersanyagkészletét.

Ebédig a menyasszony széja egészen szétcsdkoltatott. Az ajka bizsergett, mintha hangydk maszkalnanak
rajta. Odavolt, el volt azva, szerelmes lett fiilig. Megkapta elméleteire az els6 erds, gyakorlati galoppot.
Miért nem tortént eddig koztik ilyesmi? Homalyosan érezte, hogy csakugyan 0 tehet réla egy kicsit.
Sokat beszélt Huxleyrdl, Toscaniniért rajongott, fenséséges volt, liliomokat tenyésztett a homloka kortil, a
fid nem merte Ugy megfogni, mint egy pezsgobslanyt. Most tuljutottak a dolgon, meg voltak elégedve
egymassal. ,Hat ilyen ez a lany?!” — gondolta a vdlegény. Sose hitte volna, hogy ,ez van benne”. Biiszke
volt, boldog. Gazdatiszti ravaszsagat majd elfujta a ,holtomiglan-holtodiglan” mamorito lehelete.

Jott, hosszu pulykacsontjaival, a hegyes konyoki Berenice, a csukldjan egyiptomi karpereceivel,
téglaszindre festve, indigokék szempillakkal. Egy titkos, lapos mosolyt menesztett a volegény felé, mintha
gratulalna, vagy emlékeztetni akarna valamire. Az volt a kabaldja, hogy mindenkinek szerencséje lesz,
aki megérintette. Jol esett neki az is, hogy Mosonyi alulmaradt. Hetekig tartd, nehéz ,lelki igye” volt
egykor Mosonyival, és nem tudta soha megbocsatani, hogy a férfi abbahagyta 6t, amikor neki még
kedve lett volna a folytatashoz.

Az ,oroszlanvadasz” kissé érzékenynek latszott, mint egy megbantott vénkisasszony, pedig beldl nagyon
megkdnnyebblilt. A veszély elmult 6nz6 maganya folil. Tudta, hogy életveszélyes nehéz ételt ennie.
Hala az égnek, hogy elvitték el6le a csabitd talat.

Licivel a jobbik eset tortént odalent az éjszaka. A matkaja nem hagyta el, csak megverte. Nagy, kék folt
volt a szeme alatt. A haja fajt, a file fajt, minden porcikaja fajt. Mégis boldog volt, az egész lgy
kozéppontjanak képzelte magat. Elég szemtelen volt hozza, hogy kissé lesajnélja titokban a
menyasszonyt. ,Ha 6 akarta volna!” A jovoje feldl is megnyugodott. Igaz, hogy megverték, mégpedig
kegyetlentl. Mégis kihAmozta sok jajongésa é€s sivalkodasa kozott is élesen figyelve, hogy az embere
pacuha természet, megnyergelhetd.

Karoly komoly képpel hordta koriil fehér cérnakeszty(is tenyerén a talat. O is magan viselte az éjszaka
nyomait, annak a szeszelyes csikarasnak az alakjaban, amely olyan volt a bal arcan, mint egy komplikalt
torok alairas valami mohamedan levélen. Engedelmesen hajolt oda a vilegényhez a siilt kacsaval. Nem
volt mar féltékeny, nem haragudott, s6t nem is szégyellte mar magat. A baj tulsagosan feliilrdl jott. Ha
Lédanak volt valami foldi embere, bizonyos, hogy az sem sértddétt meg tulsagosan a hattyd miatt.

Hunyady Sandor: Aranyifju

Elég régen mar az egyik osztrak jatékkaszindban ellenszenvesen jo kiilsejli krupié asztalanal dltem. A
krupiét ,,grof arnak” szdlitotta a kollégaja, amikor a munkaban félvaltotta. Az ilyesmi nem nagyon ritka,
rendszerint nem is kilondsen érdekes. De ennek a krupiének az esete elég érdekes volt, ahogy kés6bb
elbeszéltek nekem. Amiért most megprobalom tovabb mesélni. Kitdltve a hézagokat és kisseg
elmaszkirozva az alakokat. Mert undok biinligy ez. Még egy orszagot sem illik kompromittalni vele. Nem
is fontos, hol tortént? A nagyvarosok és vilagfiirdok bizonyos szempontbdl és bizonyos negyedekben
tokéletesen egyformak. Minddssze annyit mondok, hogy a szinhely nem Ausztria. A gréf messzi
idegenbdl kerilt oda Uj életet kezdeni.

A szoba csak hotelszoba volt, de nagyon fény(iz6 amilyenek luxushotelekben luxus-lakosztalyokhoz
szoktak tartozni. Kék, arany, fehér. A széles, mennyezetes barokk agy arany labakon allott. Az 4gy alatt
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sovany, borotvalt, szoke férfi fekiidt, a kezén gumikeszty(i, a zsebében szivacs, kloroformos liveg és egy
nagyon élesre fent, keskeny pengéjli borotva.

A komorna egészen a falig hatralt, ahol leilt és kissé el6rehajolt:
— Még igy sem lehet az gy ala latni! — mondta megnyugtatoan.

— A fene egye meg! Drukkolok! Szeretném abbahagyni az egészet! — mondta a férfi az 4gy alatt
kellemes, mély, diinny6go baritonjan.

— Hat akkor hagyjuk! — felelte idegesen, kissé lenéz6n a komorna. Nem volt csinya nd. Sasorra volt,
kreol bbre, a bal arcan barna anyajegy, kicsit kancsitott.

A férfi nem valaszolt. A feszllt csénd, amely az 4gy alol érkezett, azt éreztette, hogy az az ember, aki
odabujt, dontott, végképp elszanva magat a tettre.

Finoman volt kidolgozva ennek a gyilkossagnak a terve, akar a csipke. Cselekvo személyei még
menetrendi tanulmanyokat is végeztek hozza. Hol, mikor, milyen vonat-0sszekottetéseket érnek el? Hovéa
a legjobb menni, amikor a dolog utan menekiilni kell.

A komorna tudta, hogy az urndje nagyon szabalyosan él. Mindig éjfél utan érkezik haza, mindig
részegen. Le kell vetkeztetni, meg kell firdetni, oda kell késziteni éjjeli szekrényére fél pohar vizet a
veronallal. Az asszony megissza az altatot. Magara zarja az ajtot, lefekszik. lgaz, hogy gyongyét az
agyban sem veszi le a nyakarol de milyen konny(i végezni egy alkoholtdl és veronaltol kabuIt alvé
novel. Magahoz sem tér, mar a masvilagon van, lehet menni a gyonggyel. Mert a komorna és a sofor a
gyongy6t akarta megszerezni. Ez a dolog ugyanis még a gyongy-debacle eldtt tortént. A sok szembdl
flizott, hosszu lanc megért egy negyedmilliot.

A két cseléd f6probat tartott a nagy jelenetbdl. Eloltottak a villanyt. A komorna az agyra fekidt. A férfi
elébuijt. Folallt az agy mellett, kinyujtotta karjat, kezével megérintette a komorna vallat:

— Jol van Nelli, folallhatsz! Latok!

Hogy lesz valaki gyilkossa? Talan szuletni kell ezzel a képességgel? Vagy olyan a Iélek, mint valami
mérgekbdl allé, er6s orvossag, amely, ha vegyi 6sszetartasa folbomlik, méreggé valik egészen. A
komorna hirtelen azt a képet latta maga el6tt, amikor egy csirkét megolnek. Latta az allat vergodését,
ahogy hatra csavart nyakabdl freccsen a vér. Osszeborzongott, elképzelte, hogy milyen vesz6dséges
munka lehet ez egy nagyobb alakkal. Aztan elharitotta magatdl a dolgot. Ezt nem 6 fogja végezni. Mint
egy paranoias, csokonyosen szilarduldé gondolatsor tért vissza belé: ,harmincnégyéves vagyok, mi lesz
velem tiz év mulva, ha nem csinalok valamit?!” Rettegett az 6regségtdl és a szegénységtol. Sokat fajt a
feje és sokat unatkozott. Az unalom néha még a moziban is elfogta. Asitozott és gyUilolkddott. Sokszor
kedve lett volna elpusztitani minden életet a vilagon.

A férfi konnyelm( volt, buta és hazard. A szive olyan izgalommal dobogott az agy alatt, mint a
kartyasoké a jaték dontd pillanataiban. Klasszikus esete volt annak, amikor valakin a ,rossz befolyas
érvényesil”. Nemi rabszolgaja volt az anyajegyes nonek. Szerette az izét, szagat, eszejarasat. Bar ebben
a percben nem szerette. Valami halvany terv kezdett bontakozni benne, hogyan martana be, hogyan
tenné meg felbujténak a torveny el6tt a lanyt, ha mégis hurokra kerlilnének. Es a komorna sem volt
lojélis. Kész szamitéasa volt, mi modon taszitja el magatodl a gyilkost, ha baj talalna lenni.

Gyanakodva és gy(ldlkddve figyelték egymast, egyre nagyobb fesziiltségben, talan egymas torkanak
esnek, ha két dra koril nem halljak meg a kozeledd lift zigasat.

Az asszony, aki a gyongyot nyakan viselte, az ajtotdl egyenesen a toalettasztal tiikréhez suhogott.
Megnézte magat.

Amerikai n0 volt, vagy talan még tagabban ,kiilféldi” n6. Fiatalos, karcsu alakja volt, vorés haja, szivar
alakura festett, cseresznyepiros szaja. Fekete-ciré estélyi ruhat viselt, csincsilla-keppet. Igazan gyonyord,
fehér valla és dekoltazsa volt. De régen elmult mar 6tven éves. Hamis felsd fogsora volt, és az arcat egy
honappal el6bb varratta fol a fille mogott.

Mikor a komorna a harisnyajat hazta le, idegesen folkialtott:
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— Juj! Milyen hideg a keze! Maskor melegitse meg valahol. Ne érjen ilyen hideg kézzel a b6romhdoz!
Ezen az estén nem akart furddni, sem lefektdni. Az altatds poharat ingerulten eltolta:

— Ne er0szakoskodjék! — férmedt ra a lanyra.

A komorna bocsanatkérden hizelgett:

— Maskor mindig igy szoktuk csinalni, madame!

Az asszony nem felelt. Néman valogatott a hazi kontosei kozt. Folvette a legszebbet. A parfomds iveg
dugdjaval megérintette a tarkojat. Lellt a tlkre elé, igazgatta az arcat:

— Masik szempillat kérek! — mondta tirelmetlenal.

A komorna, amikor a hatarozott parancsra ki kellett mennie a szobabdl, szilaj tekintetett vetett az agy
felé, legalabb szdlni lehetne annak a marhanak, ott alatta, hogy a mlisor megvaltozott!

A sofOr azonban, bar kissé tompa esze volt, észrevette, hogy valami nincs rendben. A nd nem fekidt le.
Az agy alol latta ezistpapucsba bujtatott, meztelen labat, a bokan az dregség kék erével. Majd lenyult
egy kovérkés, gydrikkel boritott, nyugtalan kéz, és bepuderezte a két labat fehér felhdt keverve.

A gyilkosjelolt elkeseredett. Még az is atvillant agyan, hogy csak 6t akarjak megfogni. Aztan kopogtak az
ajtén. Halk kopogas volt, a rostelkedd blin jelentkezhetik ilyen cséndesen.

A sof6r megijedt, de a szorongdsa mégis enyhiilt, mert magyarazatot kapott az aggodalmara: vart
valakit a dog!

Férfi érkezett a szobaba. Frakkban lehetett, olyan cipbje volt, amilyent férfiak estélyi ruhahoz viselnek.

A labak kozeledtek egymashoz, suttogé hangok hallatszottak, majd csénd lett. ,Most csékoldédznak!” —
érezte meg a sofdr, és mélységes erkolcsi felhaborodas toltotte el. ,Ez a vén dog! Diszndsag!” Késdbb
eltlintek a labak. Akikhez tartoztak, leliltek vagy lefekiidtek. A sofor erkolcsi lazongasa megerdsodott. ,Ki
lehet ez a diszn6?!” — torte a fejét.

A latogatd D'Ajuda grof volt, meghatarozhatatlan szarmazasu és nemzetiségii arisztokrata. Belga
atlevéllel utazott, de semmi esetre sem volt belga, inkdbb lehetett dél-amerikai spanyol, portugal,
levantei, esetleg francia. Kit(in6en tudott angolul, még jobban francidul. Mindenhova meghivtak,
poloistallot tartott, kartyazott, tancolt, a I6versenyen rettegtek tole a bukmékerek. Volt benne valami
szivos és félelmes kedvesség, amely fonntartotta a tarsasagban, pedig idegessé tette a nyugodtan
emésztd gazdagokat azzal, hogy teljes homaly fodte a jovedelmeinek eredetét. A ndk azonban
fonntartas nélkul imadtak, talan éppen a rothadtsaga miatt. Nyurga volt, finom orra, szép kis file,
hizelgé hangja, beteges szin{, gydngéd arcboére esti vilagitasnal gyongyhazfénylinek latszott.

A sohajokkal telt csond utan fojtott, de élénk diskurzus kezd6dott a par kozott. Az asszony Ugy beszélt,
mint egy szinésznG. Megcsillantotta Sarah Bernhardt régimddian patetikus szineit és Orska kokainos
hisztériajat. Majd egy-egy pillanatra olyan lett, mint sajat maga; tragikus, vén, komisz pofa, hangja az
egyenletes halk, angol beszédbdl riadtan folkotkodacsolt. A férfi inkabb suttogott. Lagy suttogasa, mint a
pbkhéaloszal gombolyodott az asszony idegeire.

A sof6r alkoholszagot érzett az agy alatt. Uveg csendiilt. ,Whyskit isznak!” — Most mar tudta, hogy ki a
latogatd. Megismerte a hangjat. Sokszor vitte Urndjének kocsijan. Félt tole, elszant embernek tartotta a
grofot, aki vele is hideg megvetéssel bant, mint minden cseléddel.

A par anyagi természet(i dolgokrol beszélt. Mind a ketten panaszkodtak. A férfi turfveszteségeket, lejard
véaltokat, nagy zsetontartozast emlegetett. Az asszony kimerilt csekkszamlajarol regélt.

D'Adjuda grof megnyugtatta baratndjét, hogy nem azért kdzolte vele bajait, mintha segitséget varna
tole. Csak éppen kiomlott beldle. Egyaltalaban faradt, nincs kedve kiizdeni sem, omoljék 6ssze minden.
Végigfekiidt az agyon. Megrenditéen tudott fekiidni, szdlnia sem kellett, nyurga laba mozdulatlanul is
zsenialisan fejezte ki az 6ngyilkossag el6tti hangulatot.
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Az oreg no talpatdl a fejebubjaig végignézte az agyan heverd szépfiut. Hirtelen a nyakahoz nyllt,
izgatott keze a gyongye kapcsat kereste:

— Odaadom a gyongyom! Tudom, mi a kotelességem!

A fill nem mutatott 6romet, de nem is sértddott meg. Ravaszul hallgatott. Sima kezét, mint egy képzett
orvos, jol kivalasztott helyen az asszony térdére tette, lehetetlen ellendlini az ilyen hatasnak.

A n0 belelovalta magat a dramai megalazkodasba. Rikacsolt, hogy jol tudja, mennyi minden aldozatot
kell hoznia egy morzsanyi gyonyoreért. Folborzolta a hajat. zokogott. Majd kijézanodva azt a gyakorlati
ajanlatot tette a gavallérnak, hogy vigye el a gyéngyét. Adja el diszkréten, vagy tegye zalogba. Es
osztozzanak meg majd a pénzen.

Mintha a végzet trombitdja recsegte volna a sofor fiilébe ezt a mondatot: ,odaadom a gyéngyom!” —
Hallgatdzott és kombinalt az agy alatt fekve, egyre fajobb derékkal. Igazan konny( volt kiszamitani,
hogy varatlanul egy masik akarat keresztezte az 6 akaratat. Mintha 6 allna a tarsadalmi moral alapjan,
ismét mélységes folhaborodas toltotte el.

Szotaranak minden durva kifejezését a fiu fejére ontétte, gyomra szinte megfajdult a lenyelt szitkoktdl.
Folhaborodasa egyre langoldbb lett és keserlibb. Az aktualis esetrdl atvonatkozott az élet minden
dolgara. ElInyomottnak és Uldozottnek érezte magat, akit kisemmiztek a hasznos jogokbdl. ,Nincs
igazsag! — gondolta gy(ilolettel. — Ez az alak idejon a frakkjaban, és siman sikeril neki az, amiért én
kockara tettem az életemet!”

»,Odaadta a gyongyét! — De vajon odaadta-e mar?! — Vajon viszi-e mar ez a selyem?...Vagy rajta lesz a
nyakan még, amikor elalszik?!” Ezt nem lehetett kitalalni az agy alatt. De a sofor mar nem is vagyakozott
tulsagosan az ékszerre. A vagyat csiga maszta meg. Felduhitette és letdrte a masik terv, amellyel
Osszeltkozott. ,Fulladjanak meg a gyongyukkel!” — gondolta. — Menekilni szeretett volna mar. Elmenni
az agy aldl. Kinyajtani a derekat, megszorongatni a nyakat. Tusszenteni, cigarettara gyujtani, mozogni,
kozelrél hallgatni az édes zenét, amely a nyitott ablakon keresztiil sz(irddétt valahonnan.

Amikor a fi elment, az asszony ugy sejtette, hogy amit odaadott, mégis tul draga dolog volt.
Megsimogatta nyakan a gyongy Ures helyét. Akar a fejét vitték volna el. Mintha meleg viz folyna rajta,
ugy érezte még mindig a babaja undorodasat. De hat ezt mar megszokta. A f6, hogy mégis ,,benne volt
valamiben!” Most mar megitta az altatét. A fogat beletette egy poharba. Pillanatig gondolt ra, hogy
becsongeti a komornat. De faradt volt a firdéshez, ideges, nem akart latni senkit. Odament a falba
épitett szekrényhez, kinyitotta az ajtajat, hogy friss pizsamat vegyen ki éjszakara.

A szekrény ajtaja egészen a foldig ert es belll tukor volt rajta vegig. Erre nem gondolhattak a gyilkosok.
A krlstalylap hidegen csillogott, és mintha csufolédna az emberi elowgyazatossag végességeén,
megduplazva a szoba perspektivajat, szép tisztan, vildagosan megmutatta a sofdrt, aki ott fekiidt az agy
alatt, éppen szemben a kinyitott szekrényajtoval.

A no folsikoltott:
— Ki van ott?!

— Ne féljen! Nem bantom! — suttogta fenyegetden a férfi, és a keze, a valla mar megjelent, ahogy
sebesen bujt ki az agy alol.

— Segitség! — visitotta az asszony. Illet6leg akarta visitani. A torka dsszeszorult, csak beliil visitott a
mellében, a szajan nem j6tt ki er6sebb hang a csirke rémiilt csipogasanal.

Ki tudna pontosan megmondani, hogyan torténik az ilyesmi? A sof6r elszanta magat valamire az agy
alatt. Aztan elt(int a cél, amelyért gyilkolni készilt. De az elGre elképzelt mozdulatok még benne voltak
az idegeiben, amikor megfogta az asszony karjat, aki eppen a csengo felé nyuIt Hirtelen
keresztiilcikazott rajta, hogy milyen csunya lenne, ha a n0 dsszeorditozna a hazat, ha itt csipnék, kezén
a gumikeszty(ivel, zsebében a kloroformmal és a borotvévall — Priusza is van mar, az 0 élete csupa folt
és radirozas. Mire itélnék? Evekre! Aztan itt volt maga a né, akit nem lehetett sajnélni. Itt volt a
markdaban, kifestve gyonyor( vallaval, arcaba lehelte a whyski g6zét. Birkdzni kellett vele, mégpedig
keményen, mert még egy ilyen elpusztult test is roppant er6t tud kifejteni, ha azt érzi, hogy az életét kell
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megvédeni. A n0 megkarmolta. Amikor befogta a szajat, hogy ne visongjon, megmaradt alsé fogsoraval
a tenyerébe harapott. Az 6sszegy(ilt diih, csalddas, bosszivagy, rettegés, undor és idegesség
egyiitthatasa tette, hogy a szoke sofdr végigvitte a dolgot...

A test sokkal kisebbnek latszott, mint mikor élt. Az agylepeddbe csavarva fekiidt a féldon, a vasznon
piros foltok Utbttek at, mint a csersznyekompot leve.

A komorna el6j6tt kamrajabdl. Ott allt a két gyilkos a halott mellett. Gyf(ilolettel néztek egymasra. Az
ablakon megjelent a hajnal kék vilagossaga. Ot 6ra mult, a szalloda személyzete még aludt. De kint a
folyosd szonyegén mar dolgozni kezdett egy porszivdgép, behallatszott a zimmaogése.

Az anyajegyes n0 arca, szdja elferdiilt, mintha a szél itotte volna meg. Szarazon mondta:

— Reggel van. Remélem, tudod, hogy most mar nem léghatunk meg?! Minden vonatunkat
elszalasztottuk. Délig ide foltétlendl bejon valaki. Telefon van és radié. Ha hamarabb nem, a hataron
bizonyosan elcsipnek! — tekintete a cseresznyefoltos csomagra tévedt, szemefehérje sarga lett az epétdl,
amikor visszanézett a tarsara. ,llyet csinalni, ingyen!”

A gyilkos esze megallt, bamban bamult maga elé. Lehuzta vékony hartya keszty(ijét, cigarettara gyujtott.
Tehetetlendl kérdezte:

— Mit csinaljunk?

— Gondolkozom! — felelte hidegen a komorna. Er6feszités latszott az arcan, szemoldokét dsszevonta,
mint a sakkozok. Aztdn megint folvillant szemefehérjén az epés, sarga fény:

— Nem tudunk mar elmenni. Elkéstiink. Miért is mennénk?!... Nem csinaltunk mi semmit! Te nalam
aludtal a kamramban, maskor is megtortént. A volegényem vagy. Aludtunk, nem tudunk semmirdl!... De
ennek a méasiknak itt a hamutarton az elaludt cigarettaja!... a poharakon a keze nyoma. Lattak feljonni,
lattak elmennil...

A gyilkos diadalmasan kdzbevagott:

— Es néla van a gyongy. Elvitte!

A komorna sapadt arcan mintha megsotétedett volna az anyajegy. Korllnézett a szobaban.
— Most az a legfontosabb, hogy te utanad ne maradjon itt semmi nyom!

A gyilkos foga vacogott:

— En kimegyek innen! Nem birom!

— Menj! — mondta nyugodtan és lenéz6n a né. — Eridj a szobamba, fekiidj le! — szinte stgva tette hozza,
inkabb maganak: ,allat!”

A gavallér, amikor elment, felcsongette a liftet. A portassal benzint téltetett az 6ngyujtéjaba és taxiért
telefonaltatott. Zsebében megtapintotta a gyongyot. Szamitgatta, hogy mennyit kaphat érte? Nem
vesztett. Nem volt igaz, hogy becsiiletbeli addssagokat kell fizetnie. De siirgds sziiksége volt egy csomd
pénzre. El akart utazni. Meg akart szoktetni egy gazdag angol lanyt. Mar tul volt azon, hogy elcsabitsa, a
kezét is megkérte méat. A pedans és dvatos csalad azonban elutasitotta. Nem volt méas hatra, mint hogy
elvigye er6vel, kompromittalja. Maga a lany is Ugy érezte, hogy fait accomplit kell teremteni a

vele, délelottonként, polomgben és bricseszben, mialatt az amerlkal no aIudt vagy a borét preparalta
estére. Ez elég féradségos munka volt, de hat az élet nehéz. A szép, hosszUIébU, formas fiu a zsarolok
gyonyorét élvezte, hogy személyének milyen hatarozott értéke van, ha valahol meg akarnak szabadulni
tole, ahol mar bizalmasabb kapcsolatokat teremtett.

De ez csak szellemi 6rom volt. Egyébként rosszul érezte magat. Emelygett, mintha sok kozmas tejet ivott

volna. Nem egyszer( dolog fél éjszakat egyiitt tolteni az olyan holggyel, mint Mrs. Pilkington. Rossz
szdjize volt, szeretett volna valami fiatal ndvel gargarizalni az 6reg n6 utan.
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Gondolt egyet, betért egy jatékkaszind grilliébe. Koriilnézett és kivalasztotta az egyik pezsgoslanyt.
Kedves kis lany volt, hamvas, festéktelen, tizennyolc éves. Hosszl els6-fogaival a nyulra emlékeztetett.

Otkor vitte haza, és félhatkor mar megunta a lanyt. De lusta volt elkiildeni. Fol kellett volna miatta kelni
az agybol. Figyelni, hogy ne csenjen el semmi aprosagot, mert a lakasa teli volt arany tarcaval,
versenyeken nyert serlegekkel, érmekkel és mas csecsebecsékkel. Plimodnak tekintette a lanyt,
parnanak, takardnak, puszta valtozatossagnak az 6sszegylirt agyban. K6zombosen keresztiiltette rajta a
labat, és nyitott szajjal, hanyatt fekve elaludt, mint egy kifaradt hés a csatamezon.

Késon ébredtek fol, 6sszedlelkezve, ami nem szerelembdl tortént, hanem onkénytelenil, almukban.
Kibontakoztak egymasbol. A szerény anyagiak elintézése utan a lanynak két kérése volt. EIGszor:
szeretett volna valami utcai ruhat hozatni hazulrél, mert az éjszakai munka-kosztiimjében volt, ezist
laméeben, ezist szandalban, mezitlab rostellt fényes nappal a4gy menni haza, mint egy
paradicsommadar. Masodszor: szeretett volna megfiirddni. Nagyon imponalt neki a fiu flirdészobaja,
amely dusan fol volt szerelve mindenféle pipereeszkdzzel, mint egy kokotté.

A gavallér visszautasitotta mind a két kérést:

— Nem szeretem, ha idegenek flirdenek a kAdamban! — mondta finnyasan a lanynak, akivel egyutt aludt
az éjjel.

Slrgette a vendégét:
— Siess! Mit késziilédsz annyi ideig? Fésiilkddj meg majd odahaza.

Végre déltajban egyedil maradt. Ekkor folhivta telefonon Negropontes urat, az ékszerészt, és siirgésen
magahoz kérte fontos, bizalmas és nagyszabasu Uzleti Ggyben.

Az ékszerész dusgazdag, nagyvilagi ember volt, elokel6 klubokba jart, szinte fontosabb volt szamara a
dragako-Uzletnél a tarsasagi élet es a tozsde. Megis, szinte elpirult az izgalomtol, amikor a fiatal gavalléer
telefoniizenetét megkapta:

— Repiilok! — rajongta a kagyldba. Szedfiit tlizott a gomblyukaba, és Utkozben lestoppolta az autdjat egy
viragkereskedés elott. Vett tiz szal teardzsat, hogy ne allitson be ires kézzel ifju baratjahoz.

Negropontes Ur dtvenes, fényesen kopasz, festett bajuszu, elegans, molett férfi volt. Es csdppet sem a
kindlkozé Uzlet izgatta, az Uzleteit rendesen a vallalatdnak bizalmi emberei intézték. De szerelmes volt
egy kicsit D'Ajuda gréfba. Régota figyelte az életét. Szerette volna, ha bajba kertl, hogy bizonyos
foltételekkel kisegithesse. Tett is neki néhanyszor formalis ajanlatot, amelyeket azonban a gavallér
szemérmesen, de nem véglegesen elutasitott.

Negropontes Urban valami halk sejtelem mozgott, hogy talan most érkezett el az alkalmas pillanat. Nem
lesz olcso Ugy, szamitgatta. De keleti vére langolt. Es agy jelent meg a fiu lakasan, mint egy
szinésznGnél. Kecsesen atnyUljtotta a viragot, szimatolta a levegot, kozeljart hozza, hogy kezet csdkoljon.

A gavallér megmutatta a gyongyot. Kacéran és fenyeget6en viselkedett. Bocsanatot kért, hogy reggeli
pongyolaban van félig mezitelenul.

Az ékszerész elsapadt:
— Ismerem ezt a gyéngy6t! — mondta halkam, ijedten. Es irtdzva tette le a lancot, mintha vipera lenne.

A fi mosolygott. Néhany homalyos célzast tett ra, hogy mennyi bajt tudna szerezni kedves baratjanak,
ha indiszkrét lenne, viszont milyen kellemessé valhatna az 6sszekottetésuk, ha okosan viselné magat.

Az ékszerész nem alkudott. Habozas nélkiil belement a gavallér arajanlataba. A kalapjat, keszty(ijét
kereste ideges szemével.

— Sietek! — mondta. — Intézkednem kell, hogy folyositsak onnek a pénzt!

A fil baratsagosan, szinte melegen nézett utana, amikor elrohant: ,Hogy igyekszik! Hogy tetszem neki!”
— gondolta. Volt benne valami a kislany piruld 6romébdl, aki érzi, hogy szeretik, bar kissé kényelmetlen,
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hogy nem viszonozhatja tiszta szivbdl ezt a szerelmet.

Fltyorészve sétélt a dolgozdszobajaban. Az inas mar régebben bekészitette a postajat. Belepislantott a
leveleibe. Kibontotta a déli Ujsagot. A lap utols6 oldalan terjedelmes tuddsitas volt Mrs. Pilkington
tragédiajarol. A gyilkos még nincs meg — kozolte a tudositas —, de a rendorség mar nyomon van. A
tettes magaval vitte az aldozat hires, rézsaszin gyongyeét.

Amikor a gavallér elolvasta a cikket, karomkodni kezdett dihében. A halott asszony szamara nem volt
egy futé gondolata sem. Csak sajatmagaval foglalkozott. Mi lesz vele? Mintha a cikkben egy csomo
nyomtatott nyilat latott volna, amelyek a hegytikkel mind feléje mutatngk. Nem hitte, nem akarta hinni,
hogy valaki 6t tarthatna gyilkosnak. De milyen botrany lesz koriilétte! Ot is ugyanaz a fajtaju erkolcsi
folhaborodas bdszitette fol, mint a sof6rt az agy alatt. Mert mindenki nagyon érzékeny, ha
tevékenységében egy idegen biin zavarja.

Most mar értette, hogy miért volt olyan buzgé Negropontes baratja. O mar olvashatta a cikket, amikor itt
jart. Milyen pimaszsag, hogy nem szolt! Csak nem gondolja 6 is? Es hol van most? Hallgat, vagy
elkotyogja a dolgot?! — D'Ajuda ugy érezte, hogy el0szor is az ékszerész utan kell vagtatnia. Fel kell
vilagositania. Aztan korbe kell szaguldani a redakcidkat. Félmenni a rendGrségre. Elébe kell vagni a
dolognak, miel6tt 6t érné el a dolog.

Negropontes valéban még a délelotti grapefruit-ja mellé olvasta a cikket, és szornyli médon megrémiilt,
amikor a gyongyot meglatta. Szerelmes fantazidja tulbecsiilte a filja vakmerdségét. Elhitte rdla, hogy
gyilkolt, és hogy utana 6t prdébalja beléhlzni a dolgaba, orgazdanak.

Messzire elment volna a kaland érdekében, de ez mar sok volt. Vannak tévedt nemi élet(i emberek, akik
egy darabig hagyjak zsarolni magukat, de aztan egy ponton tul megbokrosodnak. Az ékszerész is ebben
a moralis heviletben jelent meg a rendbrségen, hogy elmondja tapasztalatait.

A két detektiv éppen flrdés utan talalta a fiat. Bors6zold frottirkbpeny volt rajta, inasa a hatat dorzsolte.

A gavallér biiszke megvetéssel fogadta a detektiveket, ahogyan a tarsasagi szabalyok szerint alsérendi
embereket szokas kezelni. Némi huzavona utan atadta a gyongyst. De semmiképpen sem akarta 6ket a
rend6rségre kdvetni. Fenyegetdzott, hogy mind a kettOjliket elcsapatja az alldsabol. Elokeld baratait
emlegette. Hercegeket, allasnélkili kiralyokat, aktiv minisztereket. A detektivek makacsul alltak, mint a
tulkok. Amikor a fil mar nagyon hangos és szemtelen lett, a magasabbik termetl(i szelid mozdulattal, kis
acélbilincset vett el6 a zsebébdl.

Erre azutan feldltozott D'Ajuda gréf. Még gondolkozott is, hogy milyen ruha illik az alkalomhoz. Végul
egy sétéara vald, barna sportkosztim mellett dontétt. Gondosan kivalasztotta hozza az inget, a
nyakkend6t. Arany tarcajat megtolttte cigarettaval. Foltette a monoklijat, és megvetd arccal beliilt a
csukott taxiba a két tubakszagu detektiv kdzé.

Az esti lapok mar a gavallér nevét is kdzolték a blnténnyel kapcsolatban. Még nem irtak hatarozottan,
hogy 6 a tettes. De a kolerikusabb riporterek elég nyomos célzasokat tettek red. ,D'Ajuda grof még
tagad!” — ez volt az egyik Ujsag cikkének haromhasabosan szedett, frontalis cime. Es ez a cim fejezte ki
altaldban az egész sajtdé hangulatat. Valosagos kis portré-tanulmanyok jelentek meg a gavallérrol.
Kikutattak, hogy élt, kikkel baratkozott, milyen cocktailt szeretett. Reggelre pedig mar gyéngéden
érintették a cikkek annak a lanynak a személyét is, akit D'Ajuda meg szeretett volna szdktetni.

Ez a lany negyednap meg is jelent a renddrségen. Kis filckalapban, egy hegyes fejli, hiilye és gyonyori
orosz agarral, ahogy tizenkilenc éves Urilanyok el szoktak tlinni hazulrol.

A lany meg volt rdla gy6zddve, hogy Pinto — ez volt a fil keresztneve — érte gyilkolt, mert igy akart pénzt
szerezni a szokéshez. Lelke harom almatlan éjjelen at habozott, hogy merre doljon. Taszitsa el magatdl
a filt, a szerelmet és a b(int? Vagy alljon oda e dolgok mellé? June-nak sok 6se sulyos alkoholista volt,
tehat a regényes megoldast valasztotta. Elszokott hazulrdl, elment a rendOrségre, hogy bejelentse:
voltaképpen 0 a tettes, a felbujtod, miatta oltek. Végtelen naivsagaban azt hitte, hogy ezzel segiteni fog
Pinton. Megfelezi vele a blin terhét. Még olyan képzelddése is volt, — mivel a szerelmet rendkiviil enyhito
kordlménynek hitte —, hogy Gszinte és onfeldldozo follépése utan mindketten meg fogjak Uszni a dolgot
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szbbeli dorgatériummal.

A rendOrség éplilete négyemeletes haz volt. Karbolszagu folyosdk labirintusa, rengeteg, szamozott ajto.
A finom agar mérhetetlenil élvezte ezt a helyet. A pdraza fesziilt, erOvel kellett elcibalni minden
kopOcsészétol, ahol kivancsian megallt szimatolni. A lanyt 6sszevissza utasitottak, az egyik ajtétol a
masikig. Elkezdett vallani a bicikliosztalyon, folytatta a bejelentonél. Végiil a tizen6todik szobaban, az
tgyben illetékes rendortisztviseld elé kertilt.

Azonnal szembesitették a filval. Pinto — micsoda malor — valami fert6zést kapott mar az els6 nap a
cellajaban. Szakallpenész tAmadta meg. A hajat lenyirtak, viszont nem borotvalkozhatott. A feje és az
alla be volt kenve sarga kendccsel és meghintve xelophormmal. Balzac Vautrinjéhez hasonlitott, amikor
behoztak a szobaba. De June ezzel nem térddott. Zokogva borult idedlja nyakaba.

A gavallér, mikor megtudta, hogy az aranyhala miért jott, dihdngve lokte el magéatdl. Neki sem volt jogi
tajékozottsaga, de azt igen életrevaldéan érezte, hogy ez a dolog tdkéletes pszicholdgiai magyarazattal
szolgélna a tettéhez, ha valéban elkdvette volna.

Elkeseredve szitkozodott:
— Mi a fenének jott ide?! Tort volna ki a laba! Mindenki engem akar besavanyitani?!!

A lany eldjult. Félmostak, mialatt gydnyor( agara bamban szaglaszta a jelenlevok cipdjét. A filat
visszavezették cellajaba.

A nyomozas vezetésével megbizott tanacsos megvakarta a file tovét. Nem volt zsenialis ember, mint
Raszkolnyikov vizsgalobirdja, de nem volt buta sem. Tul vilagosnak tetszett elotte a dolog. Az Gsszes
tanuk vallomasa, a liftboy, a portas, az ékszerész, az ujjnyomok a whyskis Uvegen, a hamutartén a
cigarettavégek és most az angol lany follépése tokéletes bizonyitékokat jelentettek. Igaz, hogy a
gyanusitott atkozédva tagadott. De még a tagadasa is bizonyiték volt, oly ronda és szorongatott életre
esett rajta keresztil kilatés.

»Ebben az ligyben valami nem stimmel!” — gondolta a renddrtanacsos. ,Intelligens ember nem hagy
maga utan ilyen tiszta nyomokat!” Nem erGltette meg az agyat kilénésebben. Csak nézte az el6tte Iévo
feladvanyt. Tirelmesen varta, hogy segitsen neki az id6 belerajzolva egy-egy betlit a keresztrejtvény
Ures kockaiba.

A fiatal arszlanon kiviil még négy embert vett Orizetbe a renddrség. Egy lengyel maganzot, aki azon az
emeleten lakott, ahol a gyilkossag tortént. Huszonnégy 6raig faggattak, de a huszondtodiken el kellett
bocséatani. Azt a haziszolgat, aki a porszivogépet kezelte. Ennek a szegény embernek a nyelve nehezen
mozgott. Mint Crainquebille, 6 sem tudta pontosan megmondani, amit akart. Tények helyett inkabb arra
hivatkozott, hogy hadirokkant katona. Megverték, de harmadik nap muszaj volt elbocsatani ot is.

Véglil ott tartottak a rend6rségen a sof6rt és a komornat. Nem iranyult elleniik konkrét gyanu. Pusztan
birokratikus eljarasbdl tortént, hogy Orizetbe vették oket. Nagyon kozel voltak a blintett szinhelyéhez.
Héatha tdébbet tudnak annal, mint amennyit beszélnek?!

A komorna nagyon elegans volt, sima, sttétsziirke, angol kosztiimjében, mint délel6tti sétajan egy
arholgy. Amikor tanuvallomasat megtette, el akart menni. Nem engedték ki a szobabdl.

— Szoval letartdztattak?! — kérdezte sértddott mosollyal.

Megnyugtattak a finom rendorségi disztinkcidval, hogy minddssze Grizetbe van véve. ,Kérem! Ha ez igy
szokas!” — mondta udvarias belenyugvassal a n6. Mindossze annyit kért, hogy engedjék meg,
beszélhessen vilegényével, a sofbrrel. Uzenni szeretne vele a varosba. Nem engedték meg. Kiilénben
sem lenne értelme. Hiszen az sem mehet ki az épiiletbdl.

Ez méar megijesztette a komornat. Ugy mutatta, mintha nagyon meg lenne lepve, bosszankodna, de a
hatdsagok iranti tiszteletbdl elnyomna az indulatat. Olyan tehetségesen viselkedett, hogy még
bocsanatot is kértek tdle, az elkeriilhetetlen kényelmetlenségért. Bevezették egy (lires szobaba, ahol
kérlelhetetleniil csopdgott az elromlott fali vizvezetékcsap. Nem csuktak ra az ajtot, csak betették. A né
lelilt, nézte az asztalt, a kiszaradt tintatartot. Osszeszoritotta szajat. A sof6rre gondolt. Elég okos-e? Nem
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kovet-e el vajon valami Ugyetlenséget?

A sofOr Ugy tett, mintha nagyon mérges lenne, amikor kozolték vele, hogy maradnia kell. Magyarazgatta,
hogy dolga van. A garage-ba kellene vinni a kocsijat. Engedjék ki, csak tiz percre. Visszajon.
Becslletszavat adja.

Tole nem kértek bocsanatot. Leintették. Bevitték egy masik irodaba, ahol két altiszt poros aktakat
rendezgetett. A sof6r el6bb beszélgetni probalt a szolgakkal. Aztan, barhogy meg volt ijedve, elaludt egy
hivatali fapadon, fejét hatratamasztva a falnak. Alvé arcan megjelent lelkének nyugtalan paréja.

Harom nap alatt nagyon sokszor hallgattak ki 6ket. A tandvallomasuk eleinte pontosan Osszeillett, hiszen
a tett hajnalan alaposan megbeszélték egymassal a széveget. Aztan ellentmondéas kezdett mutatkozni
kozottuk. Oly észrevétlenll tortént, hogy eltértek az eredeti alaprol. A sotétség tette, a magany
rémdilete. Az els6 nap semmi nyomot nem adtak, amely D'Ajuda grof ellen szolt volna. A komorna igen
rafinaltan ezt a viselkedést talalta helyesebbnek. A méasodik napon sejteni engedtek valamit. A harmadik
napon pedig mar nyiltan vadoltak. Hallottak a gavallér hangjat, hallottak a veszekedés zajat. A sof6r
szerint sikoltast is hallottak, de azért nem keltek fol, mert azt hitték, hogy a péar ilyen modon enyeleg
egymassal.

Lomhan, de haldlos biztonsaggal szaporodtak az aktak, a jegyz6konyvek, a kopott konydkvédos
rendbrségi dijnok kdzombosen iratta ala minden kihallgatas utan az drizetbe vettek vallomasanak tollba
mondott szOvegét.

Az elsO két nap valami irodafélében aludtak. A masodikon levitték 6ket két szlik, egyszemélyes cellaba.
»-EZ mar a borton?!” — kérdezte sétét mosollyal a komorna. A profosz nem felelhetett erre. Szimpla altiszt
volt, nem is sejtette, milyen tigybdl kifolydlag keriilt hozzaja a ,holgy”.

A nyomozast vezetd tanacsos most mar kétségteleniil érezte, hogy ,itt van valami!” — Ehhez nem kellett
nagy elmeél. A két fogoly orarol-6rara rosszabbul viselkedett.

Nem tehettek réla. Ha valaki bevesz egy aszpirint, negyedéra mulva akkor is megizzad, ha a legnagyobb
jellemerdvel probalja ezt a fizikai tiinetet megakadalyozni. A gyilkosokban pedig hatalmasabb szer
dolgozott, mint a szalicil.

A tanacsos két napig arra gyanakodott, hogy a blintarsai a gréfnak. A harmadik nap kiilonvalasztotta
ugyuket. Es az utolsé éjjel ravasz keresztfaggatasokkal és otperces szembesitésekkel teli, dramai finise
utan kint lihegett az ,igy”, kideritve, mezitelenre vetkezve, mint egy darab g6z6lgo, véres hus, amelyet
épp most akasztottak fol a mészarszék vaskampojara.

A rendortisztvisel0 onelégiilten kezet fogott sajatmagaval a lelkében a siker miatt. Holott az érdem nem
az 6vé volt, hanem az évezredek alatt kiépilt kopdmetddusé. S6t nem is volt siker. Az ilyenfajta
gyilkosokat mindig megfogjéak. Gyilkolni nagyon nehéz. Azok a zsenik, akik kovetkezmények nélkul
gyilkolhatnanak, miniszterek lesznek, nagy koltok, tuddsok, Nobel-dijat kapnak md{kodésiikért.

A gyilkos par szaméra a harc Uj szakasza kdvetkezett. Most kifejthették azt a tervet, amely szinte a tett
kigondolasanak pillanataban megsziiletett mindkettojiikben. Hogy martsak be egymast, hogy toljak
egymasra a biln nagyobbik részét?

A sof6r brutalis durvasaggal, aljasul viaskodott. Mialatt egész furcsan, Ujra meg Ujra elfogta az a moralis
folhaborodas a vilag gonoszsaga miatt, amelyet akkor érzett el6szor, amikor az aldozat agya alatt fekve
meglatta a gavallér lakkcipds labat.

A komornaban viszont csak egy 0raig langolt az élet 6sztbne, aztan feladott mindent. Elképzelte, hogy
mi johet ez utan? Sok év. Egymas mellé tett ezer meg ezer egyforma nap, kemény béijt, unalom, a noi
fegyhazak durva fehérnemdije, csikos ruhdja, facipGje, a priccs, a piszkos badogkorsdban az allott viz, a
bérton ammoniaszagu, homalyos alvilaga. Inkabb a halalra vagyott, akar a pokolra is. Milyen a pokol?
Biborszin. A kinok, mint izz6 neoncsévek huzodtak benne. Sohajtott a halal utan, hogy elvagjak a
nyakat, vagy megfojtsa a kotél, és kinydjthassa kék nyelvét az emberekre. Szerette volna, ha megsutik,
széttépik huséat odalent, hogy sikoltozhasson és atkozodhasson. Kézben cséndesen mosolygott,
sotétkarikas szemét félig lehunyva. Vonta magara a b(int, mint egy piszkos paplant, oly rettentd
részleteket arulva el lelkébdl, hogy annak a sokat probalt, k6zombos, 6reg renddorségi dijnoknak a
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kezében is megallott a toll, aki a vallomasat kérmdlte.

Nem kellett volna megtenni, de a rendGrségben is van sziv, ennek kdszonhette D'Ajuda gréf, hogy
hajnali 6tkor felkoltotték, rogton a komorna dontd vallomasa és beismerése utan.

A tanacsos gratulalt neki, és bocsanatot kért tole. Teat, fagylaltot, sherryt, feketekavét hozattak a
szamara. A detektivfonok, mivel a személyzet éjszaka nem volt bent, sajat kezlileg hozta fol a raktarbdl
a grof holmijat. A botjan madzagos cédula I6gott a sorszammal. A fel6ltojét és a kalapjat szabaly szerint
fertGtlenitették, undor volt hozzajuk nydini.

A gavallér, amikor a jo hirt kozolték vele, eldszor folsdhajtott, aztan tombolni kezdett.

— Hiilyék! Okrok! Mindnydjukat elcsapatom! — szidta és fenyegette a rendéroket, akik aldzatos
tirelemmel viselték el az atkok zuhatagat. Belattak, hogy ennek az Uriembernek az életében csakugyan
mélyrehato zavarokat okoztak.

Nincs ember, akitdl annyi szerkeszt6 és hatdsagi kbzeg kért volna bocsanatot egy hét alatt, mint D'Ajuda
grof. Az Ujsagok hosszu, meleg rektifikalo cikkeket irtak. Azel6tt nem voltak papirjai, amelyek az
artatlansagat igazoltak. Most szazféle erkolcsi bizonyitvanya volt. Levele, akta-masolata, okmanya
pecsétekkel és a renddr-prefektus aldirasaval.

De hidba minden, oly hirtelen és tokéletesen kikerult a forgalombdl, mintha meghalt volna.

Elment a klubjaba. Ahogy lellt, a komornyik hozzalépett, és levelet nydjtott at neki, amelyben a haznagy
mély tisztelettel és nyajas baratsaggal arra kérte, hogy a valasztmany doéntéséig sziintesse be
latogatasait.

A levelet a dohanyzéban olvasta el, megszokott foteljében. Pillanatig arra gondolt, hogy azonnal
magyarazatot kdvetel a pimaszsagért, és ha kell, tettleg inzultalja a valasztmany tagjait. Aztan belatta,
hogy ennek nem sok értelme lenne. Kicsit még nézegette az Ujsagokat, majd elment. Helyesebben
Jtavozott”. A boyok feszesen tisztelegtek el6tte, amikor lesétalt a IépcsO piros szényegén. A vesztibiilben
foltette a cilinderéet. Aki ranézett, nem hitte volna, hogy ezt az urat innen kidobték.

Az angol csalad, amelyhez June tartozott, eltlint. Hozza intézett levelei visszaérkeztek. Egykori baratai
nyilt hidegséggel utasitottak vissza kdzeledését, vagy azzal a tulzott szivélyességgel tértek ki elble, amely
még rosszabb, mintha valakinek nem kdszénne. Igy aztan roppant unalmassa valt szamara a pompas,
babérillatt hely kék tengerével és pazar hoteljeivel.

Az anyagi nehézségek is jelentkeztek. D'Ajuda grof abbol élt, hogy ,gavallér”, és ezt az Uzletet nem
folytathatta, miota erkdlcsi bizonyitvannyal rendelkezett.

Megprobalta porrel fenyegetni és zsarolni az Gjsagokat, amelyek irtak réla. De nem kapott e
vallalkozasahoz ligyvédet. A rendbrségen bejelentette igényét a biinjelként lefoglalt gyongyre. A gyongy
az 6vé! A szerencsétlen aldozat neki ajandékozta.

A hatésagok az elhunyt csaladjdhoz utasitottak. Ez azonban kényes dolog volt. A szerencsétlen amerikai
nd holttestét nem szallitottak haza, hanem ott hantoltak el a szép latin temetd sotét ciprusai ala. A
familia nagy része atjott az Oceanon, és néhany hétre 6sszegyilt a sir koril egyesitve a kellemest a
hasznossal, a részvétet a szOrakozéssal. Zenés helyre nem jartak, és fekete karszalagot hordtak
teniszruhaikhoz is. Viszont annal tdbbet lehetett latni 6ket a kaszindban. Ott ltek lunch-t6l éjfél utanig a
bakk- és rulettasztalok koriil. D'Ajuda grof figyelte 6ket. Ugy talalta, hogy rendkiviil egészséges és
erdszakos emberek, akik imadjak a pénzt. Nem mert kdzeledni hozzajuk. ,Ha egy szdt szolnék nekik a
gyongyrdl, orrba vagnanak!” — fogalmazta meg vildgosan a helyzetet.

Hat héttel az 6sszeomlas utan volt egy kinos negyeddraja D'Ajuda gréfnak, amikor az 6ngyilkossag is
eszébe jutott. Ez olyasmi volt, mint egy lelki kdlika. De a gorcs percek alatt megenyhiilt. BO reggelije
el6tt ildogélve terveket csindlt a jovore. Tudta, hogyha nem akar hivatasos b(in6z6 lenni, nem sok dolog
kozt valaszthat: parkett-tancos, tenisztréner vagy krupié! Ez az egész! Szeretett Ulni, pénzzel babralni,
tenyere bizsergett a rateau utan. A krupiémesterség mellett dontott. Es mivel j6 modora volt, dri neve
volt és sok nyelvet tudott, a palya is kinyilt elétte. Igy kerlilt Ausztridba, amelyet hamarosan
megszeretett Gde, havasi frissessége és jambor kedélyessége miatt.
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Amikor én taldlkoztam vele, mar szemmel lathatdlag nagy pozicioja volt a kaszinéban. Alapjaban véve
nem is krupié volt mar, hanem ellendr, és csak azért (lt le néha személyesen dolgozni, mert kedvence
volt az asszonyoknak. A jaték folpezsdiilt, nekivadult, ha 6 forgatta a kereket. Csupa no Ult az asztalanal
kifestve, lenyirva, lefogyasztva. Szemoldoktelen arcukon a sivar kéjvagynak és a pénz koril valé
izgalomnak kifejezésével. D'Ajuda grof Ggy ult magas tronjan a kerék mogott, akar a fejedelem. Erezte,
hogy szeretik. Mosolyat Ugy osztogatta, mint a kitlintetéseket. Hatarozottan boldog volt, dnérzetes,
megelégedett. ,Kifeklidte” szerencsésen a neki valo helyet.

Nagy Lajos: Az 6tpengos leany
Hunyady Sandor novellai

Tizennégy novella van ebben a kdnyvben. Legkllonb koztiik a Bakaruhaban cim(. Kit(iné novella — ez
minden, amit a kotet e darabjarél mondani tudok. Legféljebb még azt, hogy mesterségileg teljesen
kielégitett, a maga egészében zavartalanul gyonyorkodtetett és — talan néhany kilénleges
tulajdonsagaval — meghatott. Erényeinek minden feszegetése helyett: ott a novella maga. Boncold,
méltatd mondatok alatta maradnanak a miinek, mellyel kapcsolatban stilusrél, kompoziciordl, a régiek
altal ,meseszovésnek” mondott valamirdl, emberabrazolasrol, megfigyeloképességrol, a kdrnyezetrajz
pontossagardl s barmi effélérol beszélni mar nem is tanaros, hanem iskolas cselekedet lenne.

Magénhasznalatra persze szeretek tanaros kis csinyeket elkdvetni: osztalyzatokkal lattam el a kétet mind
a tizennégy darabjat. Es rangsorba allitottam Oket. EbbdI a jatékbdl talan annyi kideriilhet: kdvetkezik
masodiknak a Janos bdcsi. Ennek a szintén kitiné miinek olvasasakor ceruzat kezemben tarto,
széljegyzeteket gyartd mesterségbeli kartarsbdl egyszer(i olvasdva emelkedtem, nevettem s
tetszésemnek hangos megjegyzéssel adtam kifejezést... Ehhez a Janos bacsihoz modell kellett, s
elmondhatd, hogy az ir6, amikor a Janos bacsit, mar a bacsi eredetijét, a hagy emberdceanbdl
kihalaszta, minden megfigyel6 és emberabrazold képessége mellett is kiilon ,szerencsés fogast” csinalt.

Azutan a Havasi levegbn. Ezzel a novellaval kapcsolatban az ird szemléletérdl, illetve életbeli s irdi
attit(idjérdl lehet beszélni. Hunyady Sandor vendég. Vendég a karpati szanatériumban, ahol a Havasi
levegbn torténete lejatszodik. Vendég egy Uri csaladnal, ahol a Bakaruhaban cselekménye tragikumban
fejezodik be. Vendég fouri csaladoknal, ahol anekdotakat hall — A haromorrii Bethlen grof dtitarsa —,
amelyekrdl vazlatokat vesz fel — Sallangos négyes —, amelyeknek életét a kiviilalld fesziilt érdekl6désébol
fakad6 pontos megfigyelések alapjan irja le — Marosvélgyi kastély. Vendég a nagyvarosi szalléban, ahol
az 6tpeng0s leany folkeresi, és ismét a szanatériumban, ahol Az erény utjainak holgye éjszakai
latogatast tesz nala. Hogy vendég, ez nem véletlen, ez egyénisége, s ez a minGsége hatarozza meg
egész szemléletét. Hunyady vendég mindeniitt, ebben az egész vilagban, semmiféle osztalyhoz,
kategoriahoz nem tartozo, baratkozé6 maganyos, bokra, udvariassagra hajlamos, némi koriltekint6
kompromisszumtevésre képes — de a lelke mélyén igazsagos. Leginkabb urakat abrazol és szolgalattevo
személyeket, cselédeket. Szandékoltsag nélkul foglalkoztatja, izgatja az emberek kozti parancsolasi-
engedelmeskedési viszony. Szivének szerettei a cselédlanyok. Kis Ferencet — a Don Juant —, B. gréfnét
és Sandor grofot, R. urat — az utitarsat —, Gelbet és Dr. Friedet, valamennyit targyilagosan irja le, a
cselédleanyt meghatédéssal Vendég, de barétja pincérnek, hordarnak, rikkancsnak, inasnak,
plkkologyereknek mar agy, hogy baratsaggal érez irantuk, s mintha uri, vendégi mivoltaban, titkos és
stir( bocsanatkérések kozt, autoszuggesztiv gyakorlatokkal tartana magat.

Némely darabja a kotetnek kisebb igényl rajz (Az étpengds leany); némelyik Ujsagkarcolat (Az erény

Gtjai); egy-kettd csupan részlete lehetne valamely dnéletrajznak (Katasztréfa, A fog). A legjobb két-
harom novella hatarozza meg az irét, s ezek mintegy védelmuik ala veszik a gyengébbeket. Igy csak
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mellékesen emlitem, hogy ha a kéakan csomoét keresnék, néhany kakan jé néhany csomot talalhatnék.
Csak mutatéul: A fog torténete juniusban folyik, mégis a nagymama paradicsom-bef6zéssel van
elfoglalva. Vagy: a Bakaruhaban hangjahoz nem mélté az a ,kozfelfogasnak” tett engedmény, hogy az
ir6 mentegetozik, mert nem vett részt a haboruban. (,Minél vénebb leszek, annal jobban szégyellem,
hogy elszélhdamoskodtam a magam szenvedésadojat akkor, amikor mindenki szenvedett.”)

Nyugat, 1935/12

Schopflin Aladar: A diadalmas katona

Hunyady Sandor elbeszélései — Erdélyi Szépmives Céh

Ha pszichoanalitikus volnék, kitind bizonyitasi anyagot talalnék ebben a kdnyvben mindannak
igazolasara, amit az apa-komplexumrol szoktak mondani. Hunyady Sandor novellaiban folyton ott érezni
Brody Sandort, akar a novella miifaji elgondolasat és szerkesztési modjat, akar a témak kivalogatasat,
akar az irénak témaihoz és alakjaihoz vald viszonyat nézem. Mintha egy kevesebb genidlis szertelenségd,
kevésbé egyenetlen, megallapodottabb Brédy Sandort latnank magunk el6tt, olyat, aki jobban tud
onmagaval gazdalkodni, de kevesebb is a pazarolni val6ja, nem vesz olyan nagy lélekzetet a
nekiindulaskor, de nem is fullad ki a megérkezés el6tt. Ezt mar a Feketeszart cseresznyében is éreztuk,
de a novellaskdnyvben akar filolégiai médszerekkel is megallapithato. Erdekes példaja ez az irodalmi
Orokosodésnek.

Hunyady Sandor novellai mind a novella formajanak Brody Sandor korabeli elképzelése szerint vannak
elgondolva és megirva. A modern, Uj novella egyetlen Iélektani, tarsadalmi vagy életfilozofiai helyzetet
allit be, és ezt juttatja megoldasra, csak téméja van, nem meséje. Hunyady Sandor kerek, fordulatokbdl
folépitett mesét szerkeszt, a lélektani elemek a fordulatokban vannak elrejtve, s a fosuly épp ezért nem
a szereplok megnyilatkozasan, hanem az elbeszélo személyén s az elbeszélés modjan van. Szerkezetileg
az egyes alkotoelemek valbrijk szerinti elhelyezése az ird igyekezete ugy, hogy azok a végén valami
csattandban élezddjenek ki. Igy mindegyik novella szlik keretbe 0sszeszoritott regénynek tiinik fel, csak
éppen a részletezés hianyzik, s a hattér csak jelezve van, nincs kidolgozva. A novella itt egészen epikai
mdfaj, mig az Uj novella a maga egy helyzetre alapitott szerkezetével erésen elhajlik a drama felé. Meg
kell mindjart mondani, hogy Hunyady Sandor dsztonésen eérti ezt a format, a fordulatokon majdnem
mindig biztonsaggal kanyarodik el, mindig a lélektani valdszinliség szerint flizi a torténéseket, ura marad
az elbeszélésnek, és ritkan mond tobbet vagy kevesebbet, mint amennyi okvetlenil sziikséges. Eszkozei
nem mindig a legfinomabb preciziés eszkdz0k, de mindig disztingvaltan hasznalja 6ket. Nem lehet
rajtakapni semmin, ami csak a hatasra volna csinélva. Iré-vér van benne.

Ez annal inkabb elismerést érdemel, mert a témai nagyon csabitandk a hatasos banalitasra. Az
agynevezett mondaine témak korében szeret mozogni, alakjainak nagy része gazdag vagy sok pénzt
kolté gavallér, az ilyenek kornyékén ropkodo kokott, szivesen vezeti Oket barokba és egyéb
mulatéhelyekre. De ezeknek az elcsépelt motivumoknak felette tud maradni a modban, ahogy a
torténéseket elmondja, mindig érezni, hogy fellilrdl, egy vilagfias erkdlcs és intellektus szinvonalardl nézi
Oket. A Budapestre vezényelt ostoba kis olasz tiszt elpusztul a habor( utani évek mérgezett
atmoszférajaban. A rablott pénzen Uzletemberré valt amerikai bandita szembekeril a milliardos nagy
fezOrrel, akirdl e talalkozason kidertl, hogy 6 a nagyobb bandita. Az epikureus groéf, aki rajott, hogy
késdi intenziv vonzalma a kis tancosnd irant hamar el fogja fogyasztani féltve 6rzott maradék életerejét,
s ezeért szakit a leannyal, akiben heves szerelmet ébresztett. Az ilyenek veszedelmes témak, de
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veszedelmeiket az ir6 el tudja kerllni. Nem stillyed el bennik. Sohase mondja ki, de az elbeszélés
mddjaban mindig éreztetni tudja, hogy van véleménye a dolgokrél. Novelldinak értékét nem az anyaguk
adja, amely nem els6 mindség(i, hanem az, hogy mindig tudatunkban tudja tartani, hogy az iré kilénb
és gazdagabb az anyagandl. Anyag és ir0 ilyen viszonyabdl szarmazik a humor. Hunyady Sandor legtdbb
novellaja moégott, néha messzebb, neha kbzelebb, van valami illata a humornak. A labatlan Don Juan
torténetében ez a humor teljesen elGtérbe jut, a novella tulajdonképpeni témajava valik. Ez a novella a
legjobb min6ségli humoros iras.

Nyugat, 1931/5

Ballai Laszl6: Hunyady Sandor

A hetven esztenddvel ezel6tt elhunyt Hunyady Sandor a magyar irodalom egyik legjelentésebb
elbeszélGje. De ha beléplink egy kdnyvesboltba, szerencsésnek mondhatjuk magunkat, ha csak egyetlen
kotetét is megvasarolhatjuk. Oly sok arra érdemtelen szerzdvel ellentétben & nincs benne az ,irodalmi
kanonban”. Es mlivei még csak nem is divatosak, noha irasai két felejthetetlen magyar film megalkotasat
is inspiraltdk, a Bakaruhabanét és az Egy erkolcsOs éjszakaét.

Miért kinalkoznak a Hunyady-novellak filmforgatokényvnek? Mert a figurai egyt6l egyig ugy sodrédnak a
torténések lancolatdban, mintha csak beleestek volna egy gyors hegyi patakba. Es mikdzben igyekeznek
kikecmeregni a sodrasbol, kimutatjak igazi énjuket, menekilési 6szténukkel mindenkit és mindent
elrignak maguktdl, ami nem lehet a segitségiikre. Mint az arban sodrddo a laba aldl kiporgd koveket...

Hunyady maganyos alkat volt, nem k&t6dott iranyzatokhoz, sem pedig irodalmi kérokhoz. Igazi
nagysagat nem ismerték fel a kortarsai, akik vagy a Brédy-epigonistat, vagy a stilushibakat halmoz6
kedves amatort lattak benne. Pedig Brody Sandor néhol egyenesen zavard nyelvujitasi kisérleteivel
szemben (mint pl. ,pof csattant”) Hunyady teljesen zokkenomentesen épiti bele irasaiba a korabeli
tarsalgasi kifejezéseket. Apjahoz leginkabb mérhetetlen szeretete és tisztelete kapcsolja, ami ugyanakkor
nem gatolja abban, hogy a Csaladi albumban a legfesztelenebbiil abrazolja 6t. Ugyanebben a — legjobb
regénnyel felér6 — memoarban kivilaglik mérhetetlen irdi szerénysége is, sajat magat sokkal
jelentéktelenebbnek tartotta Brody Sandornal.

Nagy Lajos igy zarja az elbeszéléseirdl szolo kritikajat: ,....a Bakaruhaban hangjahoz nem mélt6 az a
»kozfelfogasnak« tett engedmény, hogy az ir6 menteget6zik, mert nem vett részt a haboruban. (»Minél
vénebb leszek, annél jobban szégyellem, hogy elszélhamoskodtam a magam szenvedésadojat akkor,
amikor mindenki szenvedett.«)” Nagy Lajos nem érti meg azt, hogy itt nem holmi tgyetlen iréi fogasrol
van sz6. Nem is értheti meg. Hunyady ir6i magatartasanak a Iényege literatus korékben valoban
dilettantizmusnak tlnik. Akarcsak az €letben. Mert az az Oszinteség.

Nagy Lajos azzal az esztétikai szigorral itéli meg Hunyady stilusat, amelyet Kosztolanyi a novellara
alkalmaz, vagyis hogy a jo novella 6sszeomlik, ha kihGznak beldle egy mondatot. Nos, én egyetlen olyan
novellat nem olvastam — Kosztolanyitdl sem —, amelyre ez a tétel per definitionem igaz lenne.
Ugyanakkor sokszor maguk az ir6k is bizonytalanok annak az esztétikai kilénbségnek a megitélésében,
amely a tagabb kategoria, az elbeszélés és az azon beliil 6nallé miifajja kristalyosodott novella kézott
fennall. Nagy Lajos ugyanis Hunyadyt mint novellistat kritizalja, holott Hunyady elbeszéld, és még a
novella terjedelm( (4-5 oldalt meg nem haladd) irdsaiban is az marad.

Az elbeszél6 megengedheti maganak — amit a novellista nem —, hogy hosszasabban elid6zzon egy-egy a
targyhoz szorosabban nem kapcsolddd, de az elbeszélés értelmezése szempontjabol 1ényeges

mozzanatnal. A novella és az elbeszélés kozti eltérés legjobban a szonett és a ballada kozti kilonbséggel
példazhaté. A novella a drdmai csomépontot, az elbeszélés pedig a dramai folyamatot dbrazolja. Ennek a
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dramai folyamatnak pedig Hunyady Sandornal az alapja az onfeltard Oszinteség. O nem a
~kozfelfogasnak” tesz engedményeket, hanem énmaga felett mond itéletet, amikor azért karhoztatja
magat, mert nem vett részt az I. vildaghaboriban, ugyanakkor ezzel a mondataval kitlinbbben jellemzi
irdsa h